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PARACELSO

POR EL PROFESOR DOCTOR

HONORIO DELGADO

Figura peregrina en grado sumo es la del egregio médico
cuya fructuosa y atormentada vida trato de evocar aqui, cua-
trocientos anos después de su término. Figura impresionante
por vigorosa y complicada, que en parte refleja y en parte
transforma un mundo que apaga sus luces y entrevé la nue-
va aurora; figura capaz de provocar entre sus propios contem-
poraneos los juicios mas diversos y antagdnicos, y cuyo estu-
dio a través de siglos de laboriosa indagacién no ha logrado
la unidad del conocimiento incuestionable. Pese a los incon-
tables descubrimientos de los paracelsistas objetivos, sobre to-
do de KARL SUDHOFF, cuspide de la historiografia médica
contemporanea — que dedico los mejores y mas dilatados es-
fuerzos de su existencia de investigador afortunado a escla-
recer la biografia y establecer la autenticidad de los textos de
PARACELSO—, apenas si ha mermado el abismo de misterio
que rodea al hombre y a su obra.

Sirvame de disculpa para la imperfeccién del presente
ensayo la persistente discordancia de criterios en la valoracién
de la conducta y las ideas del genial renovador de la medici-
na y del pensamiento cientifico, y la general incertidumbre
acerca de puntos esenciales de su historia y dessu doctrina.
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Sé de antemano que no lograré hacer justicia a PARACELSO
en todos los aspectos de su accién y de su espiritu. Mas todo
esto no significa que hoy se pueda dudar de la originalidad
de su actitud frente a las cosas visibles e invisibles ni de la
importancia de sus ensenanzas positivas. De ellas pueden
derivarse concepciones y consecuencias varias, pero jamas una
visién rastrera de la vida — lo que resulta precioso cuando,
como al presente, la inmensa mayoria de los hombres, aco-
modaticia y vulgar, se mueve solo por los resortes del interés
material y del placer efimero.

Evoquemos, pues, con admiracién y reverencia, la gran-
deza ejemplar de PARACELSO, figura asequible a todo espi-
ritu capaz de nobleza, en su penetrante y amorosa visién de la
naturaleza, en su infatigable y cordial vocacién de servir y
comprender al prdjimo enfermo o desgraciado, en la mistica
consagracion de su alma a Dios — todo ello con pureza y sin-
ceridad invariables, en maravillada actitud receptiva, con °
pujante empeno de trascendencia, y, segun frase de NIETZ-
SCHE, “no so6lo con un corazén animoso como el de un ledn,
sino también con la inocente paciencia de un cordero’.

BIOGRAFIA

Del aristocratico linaje de los BOMBASTE VON HOHEN-
HEIM, familia de Suabia, con castillo en Riet, y acerca del
cual existen documentos que se remontan hasta principios del
siglo X1I, WILHELM BOMBAST VON HOHENHEIM se casa
con una dama suiza de la familia OCHSNER, también noble
y muy piadosa, como la del esposo. PARACELSO, hijo unico
de este matrimonio, nace en Einsiedeln o Maria Einsiedeln
(Ermita de Maria), en el cantéon suizo de Schwyz, no lejos de
Zurich, no se sabe en qué dia del ano 1493 — probablemente
el 10 o el 14 de noviembre. Nuestro héroe tiene varios nom-
bres : de pila parecen ser PHILIPPUS THEOPHRASTUS; el
padre le llama AUREOLUS a causa de la cabellera rubia del
nino, y él mismo latiniza el HOHENHEIM apelliddndose PA-
RACELSUS. Ademas se le solia llamar GERMANUS o SUE-
VUS por su origen, y HELVETIUS o EREMITA por el lugar
de su nacimiento. La madre, cuyo nombre se ignora, depen-
dio en cierta forma del monasterio benedictino de Maria Ein-
siedeln, lugar frecuentado por los peregrinos, lo que sin duda
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influyé poderosamente sobre el desarrollo de la religiosidad
de PARACELSO. Muerta la madre, en 1502 padre e hijo se
trasladan a Villach, en el hermoso valle del Dran, donde WIL-
HELM BOMBAST ejerce la profesion de médico, como Stad-
tarzt, hasta su muerte, en 1534. Ahi, como ya en Einsiedeln,
el padre ensena al futuro principe de la medicina los tesoros
de la flora alpina y las virtudes curativas de las plantas me-
dicinales, abundantes hasta el dia en esas regiones. Parece
también que el padre le llevaba consigo al visitar a sus en-
fermos y hasta que le inicid precozmente en el saber médico,
con la practica y los libros — orientacién temprana de la vo-
cacién, muy de acuerdo con los consejos de HIPOCRATES.
El latin y los conocimientos escolares los recibié en Villach
de clérigos de Lavanttal. En su obra acerca de la Cirugia Ma-
yor senala PARACELSO como sus iniciadores en la adepta
philosophia, a su padre, al obispo ERHART y a sus anteceso-
res de Lavanttal, ‘“muchos abades VON SPONHEIM”. SU-
DHOFF ha disipado el antiguo error de creer que esta referen-
cia aludia a TRITHEMIUS, abad VON SPONHEIM en Nahe-
gau y poligrafo fantastico nada estimable : se trata de las en-
seflanzas recibidas por PARACELSO en los escritos de los aba-
des VON SPONHEIM, sobre todo de BRUNO (1117-1140), hijo
del conde BERNHARD.

PARACELSO estudia medicina y recibe el birrete de doc-
tor en la famosa Universidad de Ferrara, siendo sus maestros
LEONICENO y MANARDI. Hay indicios de que previamen-
te estudiara Artes en Viena. En el prélogo de su Cirugia Ma-
yor declara : “Pues he frecuentado largos anos las escuelas
superiores alemanas, italianas, francesas y he buscado el
fundamento de la medicina”. Las escuelas no le ofrecen el
saber que ansia, y se entrega a la vida errante, que serd fuen-
te de experiencia renovada y forma definitiva de su existen-
cia. En efecto, apenas doctorado, recorre casi toda Europa,
visitando varias ciudades de Espana y Portugal, de Inglate-
rra, Escocia e Irlanda, de los paises escandinavos, de Prusia,
Letonia y Polonia, de Valaquia y Croacia, y parece que por
oriente llega a Constantinopla y por el sur a Alejandria, de-
sembarcando en Rodas, Samos, Creta y Sicilia, para reco-
rrer toda Italia. El largo transito, en gran parte a pie, termi-
na con la visita de las minas de mercurio de Idria, en Aus-
tria, y el retorno al hogar paterno. En estos viajes y en los
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futuros, PARACELSO, desenganado de la ciencia de las es-
cuelas, trata de hacer su aprendizaje personal ejerciendo la
medicina en los campos y las ciudades, en las epidemias y en
las guerras; todo lo inquiere y de todos aprende; se mezcla sin
distincién con las gentes doctas y profanas, principalmente
con éstas, para adquirir los conocimientos practicos de la me-
dicina popular, procedan de donde procedan : de monjes, cu-
randeros, herbolarios, baneros, pastores, viejas, gitanos, y
hasta de verdugos y brujas. Pero sobre todo persigue la ex-
periencia original de la naturaleza, pues para él “todo lo
creado son letras y libros”. La ciencia no se alcanza en la vi-
da sedentaria de la ciudad, sino recorriendo el amplio y di-
verso mundo. “Eso lo quiero certificar con la naturaleza —di-
ce PARACELSO— : quien quiera investigaria debe recorrer
sus libros con los propios pies. Los escritos se descifran por
medio de sus letras; pero la naturaleza, yendo de tierra en
tierra, y considerando a éstas tan pronto como tierras, tan
pronto como paginas. Asi es el codex naturae, asi es menes-
ter dar vueltas a sus hojas”.

Positivamente, PARACELSO obedece a una intima nece-
sidad de peregrinar, que acepta él mismo como una predes-
tinacién; pero es innegable que las circunstancias exteriores
favorecen en parte este sino. Como todo médico, se propone
establecer su practica profesional en un lugar determinado,
y como todo docto con vocaciéon docente, intenta profesar en
una universidad a la que une su carrera. En ambos casos se
frustra la posibilidad de vida sedentaria para nuestro héroe.
Inicia su practica en Salzburgo, pero pronto debe abandonar
la ciudad, en mayo de 1525, después de sufrir prisién por acu-
sarsele injustamente de connivencias con los aldeanos sedi-
ciosos (que triunfan poco mas tarde). Después de ejercer fu-
gazmente la profesion en Ingolstadt y de pasar por Neubur-
go, lugar en el cual probablemente entra en contacto con el
alquimista HANS KILIAN, en 1526 se le encuentra en Estras-
burgo, donde compra el derecho de ciudadania y se inscribe
en la corporacién “Lutzerne”, a la que pertenecen los ciruja-
nos, junto con los traficantes en granos, molineros y fabrican-
tes de almiddén. Aqui parece que fijard su residencia, pues
opera curaciones sensacionales y, tal vez también a causa de
su original obra sobre la salud y la enfermedad, Volumen me-
dicinae Paramirum, cuenta con admiradores entusiastas, uno
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de los cuales le proclama grande y se refiere a él como ‘“joven
gue no tiene igual en todo el mundo, acertado y excelente en
filosofia, medicina, astronomia...”. Pero de aqui también
se ve obligado a partir,a causa de la dificil situacién que se le
crea a raiz de un pleito ruidoso con el margrave FELIPE I de
Baden, que se niega a pagar los honorarios exigidos por el jo-
ven y orgulloso doctor, correspondientes al tratamiento de
una grave enfermedad intestinal. Por ultimo, se repite el fra-
caso y la fuga en Basilea, donde al principio se le acoge con
entusiasmo y es protegido por las mismas autoridades de la
ciudad. Su paso por Basilea constituye la etapa mas drama-
tica de la vida de PARACELSO y también la de mayores con-
secuencias para su carrera.

Hacia fines de 1526, el famoso impresor JOHANNES
FROBEN, influyente vecino de esa ciudad, después de largos
padecimientos se halla en peligro de perder una pierna. Los
cirujanos, temerosos de la gangrena, acuerdan la amputa-
cién como unico remedio. El paciente concibe una ultima es-
peranza con las noticias que le llegan de las prodigiosas cu-
raciones de PARACELSO. Llamado éste de Estrasburgo, don-
de aun es bien quisto, logra con procedimientos de terapéuti-
ca conservadora devolver la salud y la aptitud locomotriz al
ilustre enfermo, que poco después, en febrero de 1527, puede
trasladarse a la feria editorial de Francfort. El éxito de esta
curaciéon anima a ERASMO, el renombrado humanista, alo-
jado a la sazon en casa de FOBEN, a consultar sus dolencias
a la nueva lumbrera de la medicina, cuya clientela y cuya si-
tuacién oficial estan aseguradas. En efecto, con el favor de
tan poderosos amigos, el Municipio le nombra “fisico” (mé-
dico) de la ciudad y profesor de medicina y cirugia. Al fin
se le abre el camino que le permitird renovar oficialmente 1la
ensenanza de su arte. Establecido en Basilea, comienza a dic-
tar sus lecciones diarias en la universidad. En su programa,
difundido en hojas volantes con fecha 5 de junio de 1527, pre-
cisa su disposicién revolucionaria. Quiere limpiar a la medi-
cina de los errores mas graves y enseflar la doctrina que ha
concebido conforme a la naturaleza de las cosas en la brega
de la experiencia personal. Entre otras cosas dice : “Quién
ignora que hoy en dia la mayoria de los médicos causen los
mayores perjuicios a los enfermos tratdndolos de la peor ma-
nera, pues estan esclavizados a las palabras de HIPOCRATES,
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GALENO y AVICENA y otros, como si resonaran en el oraculo
del tripode de Apolo, y de cuya letra no debieran apartarse
ni un dedo. Si Dios quiere, asi se puede adquirir deslumbra-
dor titulo de doctor, pero jamas nace de ese modo un verda-
dero médico. No son el desideratum para el médico ni el ti-
tulo y la elocuencia, ni la pericia verbal y la lectura de nume-
rosos libros, aunque pueden ser bellos adornos, sino el mas
profundo conocimiento de las cosas y sus misterios... Tarea
del médico es conocer las diversas clases de enfermedad, sus
causas y sintomas, y por encima de eso dedicar su sagacidad
y su industria a la aplicacién de los farmacos y, segun las cir-
cunstancias y particularidades, la asistencia racional mas so-
licita. Trataré de mi propio método de ensenanza... No he
compuesto estos libros mendigando a HIPOCRATES y GALE-
NO y otros tratadistas, sino sobre la base de la experiencia,
la mas alta maestra de todas las cosas, y en infatigable tra-
bajo. Y si algo voy a probar no serda por medio de autorida-
des, sino por experiencia y razones propias’.

Es facil imaginar que los colegas de la Facultad, a quie-
nes el Municipio no ha consultado el nombramiento, reciban
el programa de PARACELSO como un reto y reaccionen en
consecuencia. El flamante profesor, fogoso polemista, no
piensa evitar el escdndalo. Antes bien, lo agrava mas y mas.
No presenta sus papeles ni cumple los tramites y pruebas es-
tablecidos para ingresar en regla a la institucién docente. A
estas omisiones, que ya son rudo desacato, agrega el agravio.
teatral. El 23 de junio, vispera del dia de San Juan, que el
pueblo celebra con fogatas, PARACELSO, rodeado de una
multitud de discipulos y admiradores, en la plaza principal
de Basilea, lanza a la hoguera la Suma de los libros, repre-
sentacién de las obras candnicas de la medicina (no parece
que fuese el Canon de AVICENA, inmenso infolio). Como si
todo esto no fuera suficiente, se toma la libertad, que parece
inaudita, de dictar el curso de cirugia en idioma aleman, en
vez de hacerlo en la lengua latina de los doctos, como es uso
desde que existen universidades.

El claustro castiga al intruso prohibiéndole el acceso al
aula y gestionando se le impide el ejercicio de la profesion.
Con el apoyo de la autoridad muncipal, PARACELSO logra
que se anule el efecto de estas medidas. Logra también con
semejante apoyo que se obligue a los farmacéuticos a mejo-
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rar el servicio en provecho del publico y hasta propone, ejer-
ciendo sus funciones de médico municipal, que los encargados
de preparar los medicamentos sean sometidos-a examenes de
competencia — lo cual contribuye a reforzar las filas de sus
enemigos. Mas para él lo unico que importa es su nueva cien-
cia y los discipulos, matriculados o libres, que la reciben, no
pocos procedentes de las ciudades alemanas donde ha hecho
adeptos. Y es precisamente en medio de este grupo querido
de sus oyentes, a los que trata con demasiada familiaridad,
donde se maquina el golpe que provocarad su caida. Un dia
domingo, aparece un pasquin pegado a la puerta de algunas
iglesias y de otros edificios publicos, cuyo texto escarnece al
maestro. Manes Galeni adversus Theophrastum, sed potius
Cacophrastum (Los manes de Galeno contra Teofrasto o me-
jor Cacofrasto) se titula el andénimo libelo, escrito no sin in-
genio en buenos versos latinos. En él se ridiculiza el lengua-
je, las ideas y la vida privada de PARACELSO; se le exhibe co-
mo un sonador alocado, autor orgulloso de monstruosidades,
que se adorna con plumas robadas, iluso alquimista, curan-
dero con cebollas y ajos, y cosas peores. Lleno de indignacién,
PARACELSO denuncia la tropelia y reclama se investigue e
imponga castigo, como si fuese facil descubrir al autor. El
magistrado esta de su parte también en esta ocasion, pero,
aungue lograse la vindicta, nada podria hacer para rehabili-
tar a quien ya se sabe traicionado por los que consider6 mas
suyos. Muerto FROBEN, el Municipio, ultimo apoyo que le
queda en la ciudad, se lo enajena él mismo con su impulsivi-
dad de querellante defraudado. Ha devuelto la salud al rico
can6tnigo KORNELIUS VON LICHTENFELS y le cobra subi-
dos honorarios, de la misma manera que cura gratuitamen-
te a los pobres, a los que en ocasiones obsequia su dinero y
hasta sus vestidos. Se indigna del fallo judicial que aplica la
tarifa ordinaria, y hasta insulta a las autoridades. En peli-
gro de ser encarcelado, una noche de febrero de 1528 abando-
na furtivamente Basilea con el corazén desolado. Desde en-
tonces sabe que su destino es sufrir en la inmensa lucha de
dos concepciones, en la cual serd sacrificado el heraldo de la
nueva, que al fin se impondra. Mas tarde exclama, seguro de
ese triunfo : “Seré monarca, y mia sera la monarquia”. “Yo
os anuncio y garantizo que mis escritos perduraran, y vera-
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ces, hasta el fin del mundo... Yo os orientaré después de mi
muerte”.

En Basilea queda abandonado el gabinete del taumatur-
go, probablemente a cargo de OPORINUS, discipulo predilec-
to y secretario, que poco después dejarad los estudios meédicos
para llegar a ser editor renombrado. Andando el tiempo,
OPORINUS también cambia de actitud frente a su maestro
y, muerto éste, escribe una epistola infamante, que JOHANN
WEYER, el destinatario, da a la luz publica en su libro De
praestigiis daemonum. Alli pinta OPORINO la vida intima
de PARACELSO:; lo exhibe como hombre desalinado, bebedor
desde los veinticinco anos y disipado, aunque nada atecto a
las mujeres. “Durante los dos anos que lo traté y vivi en su
compania — escribe — dia y noche se entregaba a la bebida
y la francachela... Con todo, cuando regresaba a casa, por
muy ebrio que estuviese, al dictarme algo de su filosofia, pa-
recia tan coherente como no podria esperarse del hombre mas
sobrio... A menudo llegaba a media noche,.. . se arrojaba al
lecho con su espada, que afirmaba haber recibido en obsequio
de un verdugo, y de cuando en cuando se ponia en pie, la de-
senvainaba y la blandia como un delirante, la arrojaba con-
tra la pared, de suerte que muchas veces temi que fuera a cor-
tarme la cabeza... Siempre tuvo fuego en el hornillo, co-
ciendo ora su alcali, ora su oleum sublimati, ora su praecipi-
tati rey, ora su aceite arsenical o crocus martis o su maravi-
lloso opoldeltoch, y no sé qué otros brebajes. Una vez casi
asfixia mi espiritu vital con las emanaciones de su alam-
bique...”.

Ahora se apaga la lumbre en el amado hogar de Bastilea,
y solitario en los caminos del mundo, como en el de la cien-
cia, PARACELSO reanuda su vida errante y de labor conti-
nua, con la nostalgia de otros viajes que fueron alegres. Tal
vez recuerda el de las vacaciones del ultimo otono, que le reu-
nié con los estudiantes de Zurich, combibiones optimi (como
€l les llama), en fiestas joviales, casi baquicas. Las nuevas
andanzas le llevan a Ensisheim y Colmar, donde encuentra
buenos amigos y numerosa clientela, que no logran retenerle.
En 1529 pasa a Nuremberg, centro editorial importante, don-
de quiere publicar sus libros sobre el morbo géalico, la sifilis,
enfermedad que por entonces hace terribles estragos en Eu-
ropa. PARACELSO se adelanta a su época con descripciones
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certeras de la proteica variedad de formas de este mal. Pero
no se contenta con descripciones clinicas. Su tempestuoso
temperamento le lleva siempre al combate. La nueva contri-
bucién cientifica — cuya publicacidon se dificulta por el veto
de la universidad de Leipzig — es también una diatriba con-
tra los desaciertos de los colegas. La misma inclinacién ex-
presa.en su Libro de hospital, elaborado entonces, que comien-
za con la nobilisima sentencia : “El principio supremo del ar-
te de curar es el amor”, y termina impugnando y ridiculizan-
do a los médicos que le consideran sélo cirujano. Ciertamen-
te, él, a diferencia de sus colegas de la época, se ha dedicado
a la cirugia y hace poco escribié “Siete libros sobre todas las
heridas abiertas”, pero ante todo es médico, el médico real y
no el de la mentira y la letra muerta. Su franqueza y acome-
tividad le hacen ingrata la permanencia en Nuremberg y su
ansia de nuevos horizontes le empuja esta vez hacia el sur.
Pasa una corta temporada de cogitaciéon religiosa en el cas-
tillo de Baratzhausen a principios de 1530. Ahi también es-
cribe una obra, titulada Paragranum o Liber quatuor colum-
narum, que trata de las cuatro colurmnas de la medicina, a sa-
ber, la filosofia (en el sentido de conocimiento de la natura-
leza), la astronomia (o ciencia de las influencias cosmicas),
la alquimia (quimica farmacéutica) y la virtud (que el médico
recibe de Dios).

Aunque PARACELSO abandona Baratzhausen en marzo
de 1530, no se tienen noticias de su actuaciéon hasta comien-
zos de 1531, cuando en San Gall, dedica el tercer libro de su
Opus paramirum al alcalde de esta ciudad, JOACHIM VON
WATT, médico y hombre de letras, conocido también con el
nombre de VADIAN. Ambos médicos se unen en una amistad
entranable. la cual permite a PARACELSO dedicarse con fer-
vor al trabajo profesional y a la redaccién de sus escritos. Un
cronista de la época apunta estos datos acerca de VON HO-
HENHEIM : “Es laboriosisimo, duerme poco. Nunca se des-
viste, con botas y espuelas descansa tres horas echado en la
cama,.y después escribe y escribe”. Con esta diligencia febril
termina su Opus paramirum y una curiosisima obra acerca de
las enfermedades invisibles (Morbi invisibiles), a la vez profun-
da y farragosa, mezcla de espiritualidad sublime, doctrina
médica y ciencia oculta. Por entonces PARACELSO entra en
muy estrecha relacién con BARTHOLOMAEUS SCHOBIN-
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GER, “el rico”, antiguo conocido suyo, cultor de la alquimia.
Parece que pasan juntos una larga temporada en el castillo
Schobinger, en Rockenhausen, hacia 1533. Probablemente en
los momentos que le dejan libre los estudios y experimentos
de alquimia, en ese refiro se entrega a especulaciones teold-
gicas.

PARACELSO, homo factivus, no puede empero dedicar
mucho tiempo a la vida contemplativa. Vuelve a recorrer tie-
rras, a caza de hechos. Esta vez el escenario de su actuaciéon
es el Tirol, en cuyas minas y fundiciones perfecciona sus co-
nocimientos acerca de minerologia y quimica, y acumula ob-
servaciones sobre la tisis y las enfermedades de los mineros,
que expone en una obra especial, cuyo mérito sobresaliente es
inaugurar el estudio de la patologia y la higiene industriales.
En efecto, PARACELSO pone en evidencia que las enferme-
dades de los mineros son causadas por los vapores de mer-
curio y arsénico, del antimonio y los acidos, por las sales de
cobre y plomo etc., que penetran en la sangre y los humores
del organismo. En 1534 lo tenemos ya en camino hacia el
sur, a pie, por el Paso del Brener, a Meran y por el Bernina
hacia San Moritz. Al llegar a Sterzing, asolada a la sazén por
una epidemia de peste, en vez de seguir adelante, se consagra
a poner en practica los procedimientos de terapéutica epide-
miolégica que ha ensayado antes, y anota nuevas verificacio-
nes, que expone en un pequenio libro. La fama del poder de
PARACELSO contra las epidemias penetré tan profundamen-
te en el alma popular, que hasta el siglo pasado, en épocas de
cOlera, peregrinaban los pobres a su tumba, en Salzburgo, in-
vocando su ayuda, como la de un santo. El estudio que sigue
al de la peste trata de las aguas medicinales de Pfaeffer, escri-
to a mediados de 1535 en el balneario mismo. El afno siguien-
te nuestro héroe estda en Memmingen, en querella con un pas-
tor protestante, el didcono PETTER ALGEWER.

Dedicado a la practica profesional, con visitas a enfer-
mos que, fascinados por su fama, le llaman de diversos luga-
res, como en sus buenos tiempos de Estrasburgo, PARACEL-
SO consagra sus vigilias a la preparacién de su importante
obra Chirurgia magna, en la cual aparecen originales y finas
observaciones que concuerdan con la doctrina aceptada hoy
en cirugia acerca de la infeccién de las heridas. La publica
a mediados de 1536, y a fines del ano la primera edicidon esta
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agotada. El primer libro de la Chirurgia magna lleva la dedi-
catoria al rey FERNANDO I, archiduque de Austria, a quien
también dedica, ese mismo ano, un escrito de pronédsticos pa-
ra los préximos veinticuatro anos. Del rey recibe en Viena la
promesa de ayuda pecuniaria para la impresién de la obra
De tartaro, acerca de las enfermedades tartaricas (lo que hoy
llamamos gota, artritismo, calculosis), promesa que no es
cumplida.

En 1536 y 1537 PARACELSO viaja por Baviera y Austria,
de donde parece que retorna a Suiza. En mayo de 1538 se en-
cuentra en Villach, ciudad donde moré treinta y dos afios su
padre, cuya herencia recibe entonces. Pocos meses después
PARACELSO vive en San Vito, en Carintia, en cuyos archivos
figura la inscripcién de la obra Kaartnischen Chronik (Croé-
nica carintiana), que comprende De tartaro, 7 Defensiones y
el Labyrinthus medicorum errantium. En estos dos ultimos
libros PARACELSO renueva el ataque a las “sectas galénica y
avicénica” y ridiculiza los errores de los médicos, a la vez que
repite la apologia de sus propios métodos.

Con su peculiar vehemencia, propugna la sustituciéon de
la medicina de opiniones afejas por la de los principios cienti-
ficos comprobados, tomando como tales sus propias convic-
ciones, a menudo fantasticas. Afirma reiteradamente que es-
cribe s6lo lo que €l ha comprobado y no 1o que otros ensenan.
En efecto, no vacila en asumir la plena responsabilidad de
sus aserciones, pues son para él tan fundadas como lo son pa-
ra nuestros médicos de hoy las nociones cientificas en boga.

El retrato que pinta HIRSCHVOGEL ese afo y ciertos
escritos de PARACELSO, permiten advertir que a los 45 afios
ya estéd cansado y envejecido, a pesar del porte que no deja
de ser el de un hombre de combate. Su fisico, como se sabe, es
el de un varén pequeno, grueso, de facciones acentuadas, aun-
que no precisamente muy masculinas, bastante calvo y lam-
pino. En el cuadro a que me refiero, 12 maciza osamenta, con
el mentén enérgico, revela que no es de los que se dan por
vencidos, pese a los golpes del destino, a la marchitez del sem-
blante y a la tristeza y vaguedad de la mirada. Muy suya es
la frase que ha llegado hasta nosotros : “No presteis atencién
a mis sufrimientos; dejadme sobrellevar mis sinsabores”. Los
tres afios que le quedan de vida, que no son de perfecta salud,
pasan dominados mas por deseos que no se cumplen que por
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la esperanza renaciente. Al fin, el principe ERNESTO de
Baviera, afecto a las ciencias de la naturaleza, le llama a Salz-
burgo, donde muere, a causa probablemente de un cancer del
higado, el 24 de septiembre de 1541. Es casi un simbolo que
su ultimo lecho fuese un catrecillo de viaje. Su testamento
acredita la firmeza de sus convicciones religiosas de buen ca-
tolico, su amor a los pobres y una hacienda, que sin ser gran-
de, revela que PARACELSO no fué tan prédigo y desordena-
do como le pintan sus detractores.

PARACELSO concibe la muerte como el término de la
gran jornada de trabajo, con el apagamiento de la luz natu-
ral y la separacién de las substancias en su debido instante.
Pues, segtin su doctrina, “nadie muere antes del tiempo de sus
frutos”, y ‘“el hombre tiene en la tierra su jornada de traba-
jo, que debe ejecutar, y todo su trabajo es so6lo una tarea, una
sola jornada de trabajo; asi que cuando muere, la jornada ha
terminado”. En su caso fué asi. Y su existencia, continuus
labor, y el sentido de su obra escrita, han suscitado también
diligencia interminable en numerosos hombres de estudio,
desde su muerte hasta hoy. Examinemos en esta oportuni-
dad lo esencial de tal creacion, cuya vivacidad es prenda de
inagotable rigueza.

MEDICINA NUEVA

PARACELSO es ante todo un médico genial, a quien las
cosas propias del arte de curar se revelan en su primitiva ori-
ginalidad. El instinto médico, misteriosa potencia que se ma-
nifiesta de manera anonima en la medicina popular, a la cual
la cientifica de todos los tiempos debe sus mas fecundas in-
venciones, inclusive el descubrimiento de los remedios funda-
mentales — tal es el guia de su experiencia y la fuente de sus
inspiraciones. Y su actuacion profesional es reconocida por
todos, hasta por sus detractores, como sorprendentemente efi-
caz. El propio OPORINO declara que PARACELSO era cele-
brado por nobles y plebeyos como un segundo ESCULAPIO,
califica de “prodigiosas y felices sus curaciones de toda suer-
te de enfermedades” y dice que “hizo casi milagros en tratar
y sanar llegas, donde parecia haber poca esperanza’.

Desgraciadamente, el médico no puede comunicar a los
demas el don practico de acertar en el caso concreto, en cada
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enfermo, singular, Unico, para el cual, y sélo para ese, vale lo
que por él concibe y ejecuta en la coyuntura del momento. La
esfera real del ejercicio de nuestra profesién es infinitamente
mas amplia que la de las nociones del saber cientifico. Por
eso no hay médico verdadero sin la intuicién que decide alli
donde la ciencia es impotente. PARACELSO se refiere a esto
cuando escribe : “Y aunque yo poseyese todo el arte del mun-
do, y lograse toda su eficacia, y lo anotase todo, de punta a
punta, todavia no he ensenado nada a nadie, ni vosotros ha-
ceis nada de lo que yo he hecho”. Tal verdad encuentra su
férmula simplificada en la sentencia de nuestro contempo-
raneo el gran cirujano SAUERBRUCH : “La medicina es lo
mas personal de lo personal”. De intento repito la idea, pues el
progreso de la medicina cientifica — de utilidad innegable —
y la confianza ciega que se otorga a toda suerte de generaliza-
ciones, a base de aparato técnico o estadistico, rara vez seno-
reado por la inventiva, lleva camino de hacer olvidar a los hi-
jos de ESCULAPIO la esencia artistica de su profesion.
Estado semejante atravesaba la medicina en Europa en
tiempos de PARACELSO. La nobilisima doctrina hipocratica,
respetuosa de ¢vois (vis medicatrix naturae), de los limi-
tes del conocimiento abstracto y del privilegio de la persona-
lidad, incluso en la dolencia, habia degenerado en esquema-
tismo silogistico en la mente de la gran mayoria de los médi-
cos, habiles méas en cotejar opiniones de comentaristas de GA-
LENQO, que en reconocer las enfermedades y asistir a los pa-
cientes. La obra escrita por PARACELSO en la juventud,
Volumen Paramirun, es toda una antropologia meédica fun-
damental, reveladora de su ansia de mostrar la diversidad
de manifestaciones y aspectos de la vida sana y morbida del
hombre. “Reparad — dice a sus colegas — que las enferme-
dades no vienen de una sola causa, sino de cinco”. Esas cinco
condiciones esenciales, o entia, aparecen como lo que hoy se
llama el criterio constelacional o multidimensional de la no-
sogenia, en oposicién a la simple causalidad lineal de la dis-
trofia, de la lesién anatomica, de la infeccidon o de la consti-
tucidn, interpretaciones privilegiadas o exclusivas que preva-
lecen en la medicina contemporianea. Seguin el pensamiento
de PARACELSO, ens astrale significa la influencia de las fuer-
zas coOsmicas sobre el organismo humano como realidad fisi-
ca, sea condicionando su ritmo vital, sea favoreciendo el ori-
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gen de las enfermedades, especialmente las epidémicas. De
manera analoga a como actuia el seno materno sobre el hijo
en formacion, asi el conjunto de la Tierra, el Sol, la Luna
etc. influyen sobre el cuerpo del hombre, segin sus respecti-
vas situaciones y momentos. Esta visién paracélsica es idén-
tica en lo esencial con el principio en que se funda la novisi-
ma ciencia llamada cosmobiologia. '

El ens veneni, en la concepcion de PARACELSO, es el
medio ambiente que actia de manera inmediata scbre el or-
ganismo, especialmente por las substancias alimenticias, en-
tre las cuales puede ingerir algunas daninas. El estémago
separa los principios nutritivos de los alimentos : asimila
unos y elimina otros, los venenosos. “El pan es sangre, es
grasa, es unto’”’, o sea que gracias a la aptitud para descom-
poner y recomponer las materias, el cuerpo humano trans-
forma y se apropia lo que le viene de fuera. En el concepto
de ens veneni esti en germen la teoria de la lucha del ser vivo
con su ambiente, de tal manera que las reacciones fisiologi-
cas del organismo frente a los agentes que del exterior 1o in-
vaden, son de indole defensiva de su equilibrio y mantenedo-
ras de su norma funcional. De aqui a la concepcion de los
fermentos defensivos y la inmunidad no hay sino un paso,
maxime si se recuerda que PARACELSO sostiene que ‘“de
donde se originan las enfermedades, de ahi también se con-
sigue la salud en su raiz”. No es otro el fundamento de la te-
rapéutica actual de las enfermedades infecciosas por las va-
cunas.

Por ens naturale entiende PARACELSO el destino del ser
corporal de cada hombre, su predestinaciéon fisica. no moral,
que determina su propensién peculiar a las enfermedades.
Esto es, la constitucion personal, con sus deficiencias y fra-
gilidades congénitas. Las siguientes expresiones de nuestro
autor no dejan lugar a dudas acerca de la importancia que
da a la herencia. ‘“(Quien puede quitar o impedir lo que da
el nacimiento?” “Lo que recibimos por herencia se conserva
hasta la extincién de los herederos”. Ademas, PARACELSO
es un precursor de la concepcion, reinante en la biologia ex-
perimental de hoy, de que los cambios adquiridos por la in-
fluencia del medio sobre el cuerpo (soma) no se transmiten
a los descendientes. A diferencia de las predisposiciones del
linaje, que en su terminologia corresponden a la materia pri-
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ma (plasma germinal, segun la moderna), los caracteres ad-
quiridos por el individuo son mero accidente o estado cir-
cunstancial. Estos no pasan a los descendientes, “pues: no
se hereda ninguna ultima materia, sélo la prima materia”:
También se adelanta a su época aceptando la posibilidad de
que puedan dejar de manifestarse predisposiciones genuina-
mente hereditarias en una o mas generaciones, esto es, la
herencia recesiva, luminosamente explicada, siglos después;
por el monje GREGOR MENDEL. En efecto, a prop6sito de
la epilepsia, cuya naturaleza hereditaria reconocié HIPO-
CRATES, PARACELSO dice : “Con eso sabemos también que
esto aparece por herencia, donde no en el padre ni en la
mujer ‘(madre), pero si en el fruto” : se hereda la predispo-
sicién a pesar de no manifestarse en los padres que la trans-
miten. El papel que juega la herencia en patologia le es cosa
evidente y lo explica asi : “El hombre que tiene un licor im-
puro (beflekten) no puede dar una buena simiente. Si el
cuerpo de la simiente es corrompido, sordo y loco, asi tam-
bién naceran los hijos. Pero un licor puro da una simiente
también pura. De esta simiente pura procederan ninos pu-
ros, perfectos en todos sus miembros, sin falta en el entendi-
miento ni en el fisico. Este es también el origen de los ninos
contrahechos, lisiados y de mala indole”. Como en nuestros
dias, da especial importancia a la herencia en las enfermeda-
des mentales. De los insani dice que “por nacimiento traen
del seno materno como una heredad, transmitida de unos a
otros en el linaje”, y explica que la insania puede ser debida
a perturbaciones organicas durante el desarrollo del hijo en
el cuerpo materno o a mala herencia del padre o de la
madre. Por ultimo, afirma que “las enfermedades heredi-
tarias nadie puede curarlas ni cambiarlas”, pues persis-
tiendo la predisposicién en el cuerpo, es imposible “curar en
las raices’.

El ens spirituale comprende el aspecto mental del hom-
bre y significa el reconocimiento de que pueden intervenir
factores animicos y espirituales en el origen de las enferme-
dades. PARACELSO admite que los padres forman a los hijos
no sélo con su sangre sino con la educacién y las manifesta-
ciones de la convivencia. Asimismo comprende que el medio
ambiente humano, social, morgl etc., es capaz de influir como
agente patdgeno, de la misma manera que la naturaleza circun-
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dante y, como nadie antes que €], aquilata la importancia de los
factores psicologicos y la situacion espiritual del paciente en
relacion con el proceso de la enfermedad. En su concepcién
dinamica del ser humano, el alma juega un papel decisivo,
tanto patégeno cuanto curativo, por la conducta del meédico,
cuya ‘“‘fuerza asienta en el enfermo mismo”. PARACELSO da
gran importancia a la imaginaciéon. “El espiritu es el amo,
la imaginaciéon es el instrumento y el cuerpo la materia
plastica”. “Todo imaginar procede del corazén, Sol del mi-
crocosmos”. “El imaginar es preniez en el hombre; y del
imiginar surge la accién”. “La imaginaciéon es una fuerza de
la voluntad que, con el pensamiento que aprehende, consti-
tuye esencias siderales (mentales); no se confunda con la
fantasia, 1a cual es piedra angular de la insensatez’”. La ima-
ginacién o la fantasia pueden, pues, desencadenar fuerzas
que se revelan como desérdenes somaticos. Asimismo, la
imaginacion, bien orientada por el médico, es util para la
curacion. PARACELSO tiene idea del significado de la auto-
sugestion, inclusive para la cura de las enfermedades. En
general, su visién del campo que debe abarcar la diligencia
del médico es amplia porque va, mas alla del individuo em-
fermo, a su mundo moral y social, y profunda, porque aden-
tra en el penetral del alma doliente. En esto es igualmente un
precursor de la corriente actual de la medicina, atenta, se-
gun ya exigia PLATON, tanto al ser animico del enfermo
cuanto al corporal, constitutivos de una integridad indivi-
sible.

Por ultimo, el ens deale o ens Dei es la esfera que corona
los demés entia y trata de la parte divina del hombre y la
curacién, cuyo proceso PARACELSO concibe como un retor-
no al orden establecido por Dios. Pues la enfermedad se le
presenta con el caracter de perturbaciéon de la harmonia de
los diversos factores dependientes de influencias cdésmicas, te-
luricas, hereditarias y espirituales, sufridas por el individuo.
La enfermedad, en ultimo analisis, no es para PARACELSO
discordancia de humores, discrasia, segun pensé HIPOCRA-
TES, sino imperfeccion del spiritus vitae, esto es, un proceso
fundamentalmente dinamico, una inadecuacién de las fuer-
zas naturales de la vida. Y la naturaleza también ‘“‘pone un
cuidado igual en reunir y emplear todos los recursos que han
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sido constituidos por Dios para repeler a la muerte”, y de los
cuales se sirve el médico para vencer a la enfermedad.

Tan amplia como la concepcién de la enfermedad es la
manera de considerar la medicina sobre el fundamento de la
“filosofia”, la “astronomia”, la ‘“alquimia” y la virtud — las
cuatro columnas del arte de curar, tema especial de la obra
Paragranum, sobre cuyas ideas iniciales PARACELSO insis-
te con predileccién en sus escritos posteriores. Comencemos
nuestro examen por la primera columna. “El meédico filéso-
fo es igual a un Dios”, dice HIPOCRATES. “El mejor médico
es también un filésofo”, arguye GALENO. Y PARACELSO
exclama : “Es una cosa grosera para el médico que se llame
médico y sea vacuo de filosofia y no la alcance”. La filoso-
fia de que se trata aqui es la “de los filésofos que son versa-
dos en las cosas naturales”, el conocimiento cientifico e in-
tuitivo de las realidades de la tierra y el cielo; la experiencia,
el saber y el arte de descubrir la fuerza operante a través de
las apariencias accesibles, lo invisible en lo visible. Esta fi-
losofia permite al médico asentar su accién sobre el hombre
enfermo, no en exangiies distinciones légicas, sino en reali-
dades consistentes y eficaces. Lo que se preconiza como pri-
mer pilar de la medicina es, pues, la ciencia de la naturaleza,
como se ha desarrollado en los ultimos siglos, aunque el pen-
samiento médico moderno acusa en este progreso una muti-
ladora propensién a sacrificar las categorias de la naturale-
za animada en aras de las de la mecénica. La concepcion di-
namica y teleolégica de PARACELSO, en contraste con la
interpretacion materialista, resalta en el juicio acerca de la
anatomia, que formula en su Chirurgia magna. “Concidero
como meros juegos de nifios ese estudio de los hombres des-
cuartizados, cuando se quiere esclarecer con él los mas altos
misterios de la medicina, aunque hay no pocos que estiman
altamente este estudio y creen que facilita mucho la distin-
cién de las enfermedades... Por ende, distinguimos una do-
ble anatomia, una descriptiva (localis) y ofra que apunta la
significacién (dinamica) de los elementos, anatomia essentia-
lis seu essata... Por ende, habeis de dedicar vuestra atencién
a la anatomfa que investiga las relaciones mutuas de las en-
fermedades en el cuerpo y los érganos del cuerpo especificos
parz determinadas enfermedades”. La leccién es clara : los
datos de la anatomia patolégica tienen el valor inherente a la
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interpretacién del proceso moérbido activo. Suena como un
eco de esta critica el epigrama de un psiquiatra moderno,
MOEBIUS, que dice : “El histologo no debe dominar en la cli-
nica, pues la divisiéon anatémica de las enfermedades embru-
tece”.

El segundo pilar de la medicina es la ‘“‘astronomia’”. Esto
requiere explicacion. En su Astronomia magna, PARACEL-
SO, siguiendo una venerable tradicidén, sostiene que el hom-
bre es “un extracto de la machina mundi”. Concibe el cos-
mos, a la manera de PLATON, como un gran organismo vivo,
y al hombre como un pequeno cosmos. “Nada hay en el cielo
ni en la tierra que no esté en el hombre”. “La primera ma-
dre del hombre es la Tierra, pues el hombre es hecho de tie-
rra”. La identidad de macrocosmos y microcosmos no es solo
de substancia elemental, sino de fuerzas. “;Por qué apetece
comer el hombre si no es porque es de tierra? (Por qué,
beber? Porque de agua es. ¢(Por qué, respirar? Porque es de
aire. ¢Por qué, calor? Porque de fuego es”. Importa al médi-
co el estudio de los astros y del tiempo y sus cambios a cau-
sa de la influencia que ejercen sobre las enfermedades y su
tratamiento. Pero le importa asimismo el conocimiento de la
variedad y las influencias locales de la superficie terrestre.
Que también en este sentido entiende PARACELSO la astro-
nomia, lo demuestran estos pasajes suyos : “Pues en una co-
‘marca no hay toda clase de animales, ni en un huerto todas
las frutas. Por eso quien se quiera cargar de astronomia, de-
be ser un andariego en busca de toda suerte de criaturas, re-
conociéndolas entre las mejores, desde el principio hasta el
fin”. “Un médico debe comenzar por ser un astrénomo...
también un cosmégrafo : no para describir como se llevan los
pantalones en los (diversos) paises, sino para atacar con de-
cisiéon las enfermedades que les sean propias”. “Si uno quie-
re conocer muchas enfermedades, viaje también. Si viaja
mucho, vera mucho, aprendera mucho... Los humores in-
gleses no son hungaros, ni los napolitanos, prusianos”. Apar-
te de la sangre, ‘“‘la tierra donde se nace naturaliza a un hom-
bre”. En una palabra, PARACELSO, viajero a la manera del
periodeuta HIPOCRATES, tiene como éste la idea matriz de
geografia médica.

La tercera columna de la medicina es la “alquimia”.
Mérito sobresaliente de PARACELSO es transformar la ten-
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dencia magica de esta seudociencia, debida probablemente a
HERMES TRISMEGISTOS y cultivada por los arabes, en ten-
dencia rigurosamente cientifica y médica; substituir el obje-
tivo de la transmutaciéon de los metales en oro por el de des-
cubrir y preparar médicamentos. La parte positiva de la al-
quimia paracelsiana es quimica y farmacolédgica. Inicia en
medicina el método de trabajo del laboratorio quimico y en-
riquece el arsenal de la terapéutica con algunas substancias
como el sulfato de cobre y el cloruro de mercurio y rehabilita
y difunde la aplicaciéon de muchos otros compuestos minera-
les. Su farmacologia espagiritica (analitico-sintética) es el
preludio de la quimioterapia, ya que el fin que persigue es
una terapéutica con agentes quimicos que corrijan dinami-
camente los procesos mérbidos del organismo; busca el cuer-
po, la quintaesencia, lo que en nuestros dias se llama el efec-
to especifico de las drogas, eliminando las substancias inuti-
les o daninas que contienen : “El ruibarbo purga; lo que mas
importa saber ahi es qué produce el efecto purgante... No
con la respuesta ‘el ruibarbo purga, cologuira etc.”, sino con
la respuesta “tal es el cuerpo que ahi purga”...pues los nom-
bres no tienen virtudes (curativas), sino los cuerpos”.

Son dignos de atencién otros aspectos del criterio tera-
péutico de VON HOHENHEIM. La cuestién de la dosis es ca-
pital para él, como lo acredita su réplica al cargo que se le
hace de propinar tosigos a sus pacientes : “Todas las cosas son
venenos, y no hay nada sin veneno; sé6lo la dosis hace que una
cosa no sea veneno”. Convencido de que los farmacos no
obran beneficiosamente en proporcién con la cantidad y que
su efecto depende mas bien de la calidad, propende a las do-
sis pequenas. Su sentencia: “Cuanto menos cuerpo, tanta mas
alta es la virtud (curativa) del medicamento™”, le ha valido
el renombre de precursor de la homeopatia.

PARACELSO no sélo explica la accion terapéutica por el
efecto quimico de los cuerpos, sino que, revelando clarividen-
cia, extiende ese criterio a la interpretaciéon de las enferme-
dades que hoy llamamos del metabolismo. Efectivamente, su
modo de concebir la patogenia del “tartarus’ (gota, calculo-
sis etc.) asimilandola al origen de las formaciones pétreas que
deja el vino en los barriles viejos, representa un paso hacia el
pensamiento moderno funcional y bioquimico, de la enferme-
dad y de la economia organica en general. “Que el tartarus
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sea por si mismo s6lo excrementum de la comida y la bebida,
que coagula en el hombre por su spiritum, cuando su propia
fuerza de empuje (del organismo) no puede mezclarlo y ex-
pulsarlo con la mezcla...y queda en el cuerpo. De esta ma-
nera se originan muchas enfermedades por diversas vias, lo
cual ha sido callado hasta ahora por los médicos, antiguos y
nuevos, no por la malicia o intencién sino por ignorancia e
incomprensién’”. “Lo que no es destruido se deposita en las
concavidades de las articulaciones y los ligamentos y otras
membranas. . .todo esto es un grueso licor tartarico que se
mete en la ciatica, en la artritis...que no son podagra per-
fecta, s6lo licor tartarico en las articulaciones, junturas, cia-
tico, nervios etc., que como un zumo denso da paroxismos co-
mo la piédra (calculo) en su lugar”. Sin embargo de que los
cuerpos quimicos mantienen el equilibrio corporal en el hom-
bre, el funcionamiento de su organismo depende primaria-
mente del “arqueo” (archeus), ‘“conservator sanitatis’” o “mé-
dico interior”. Esto es, que la regulacién bioquimica corres-
ponde a una instancia superior : el cuerpo vivo no €s como
una retorta donde se operan reacciones quimicas, sino un la-
boratorio regido por una entidad conservadora de la harmo-
nia, que PARACELSO llama también ‘“maestro alquimista”,
semejante a la ¢uvois de HIPOCRATES y a la erredeyeia de ARIS-
TOTELES. Segun nuestro autor, el médico debe inquirir en
los sintomas el sentido y el valor del esfuerzo del organismo
para vencer las causas de la enfermedad, distinguiendo las
manifestaciones ventajosas de las daninas, ya que en el cuer-
po humano, como en toda la naturaleza, intervienen movi-
mientos opuestos, conservadores de la salud y perturbadores
de la misma. Buena serd la terapéutica del médico cuando
sabe ‘“seguir las huellas del conservator naturae”. Sin duda,
por aplicar este precepto, PARACELSO es enemigo de los ri-
gores de la dieta, permitiendo a sus pacientes que satisfagan
su apetito. OPORINO declara que su maestro les dejaba co-
mer y beber a su gusto, para curarlos ‘“‘con la panza llena”.
Por esto hoy se le reconoceria como precursor de la terapéu-
tica alimenticia, dados nuestros conocimientos acerca del pa-
pel de las vitaminas.

La visiéon organica de la naturaleza implica una corres-
pondencia de fines, que para VON HOHENHEIM llega al ex-
tremo de que los cientos de enfermedades existentes tienen



DE CIENCIAS MEDICAS 153

sus remedios especificos, los cuales se revelan al médico por
su expresion externa. “Cada enfermedad tiene su medica-
mento propio”. “En la naturaleza, el mundo entero es una
botica”. Segun la doctrina de la signatura astral, las plan-
tas curativas muestran en su apariencia para qué son apli-
cables. Asi, el jugo amarillo de la celidonia revela su utilidad
en la cura de la ictericia y las hojas perforadas del hipérico
son un remedio excelente de las heridas punzantes. No debe
creerse, empero, que PARACELSO se contenta con tan su-
perficial referencia. Aconseja a quien quiera enriquecer el ar-
senal terapéutico con nuevas drogas escogidas a base de 1la
signatura, que las ensaye y verifique su efecto a fin de deter-
minar si es realmente eficaz para la curacion.

La cuarta columna de la medicina es la virtud, “que de-
be conservar el médico hasta la muerte, pues remata y sos-
tiene a las otras tres columnas”. La probidad, la rectitud y la
firmeza moral son tan esenciales al médico como el saber y el
arte. Su profesién requiere que se le reconozca digno de la
confianza que se deposita en él, y sus acciones le revelaran
persuasivo, paciente, consolador, como que su misiéon le ha
sido senalada por Dios y no puede derivar de otro principio
mas fundamental. Esta es la fuente suprema del amor inco-
rruptible, del “conocimiento del corazon, principio y fin de
todo”. “Donde hay amor al hombre, ahi hay también amor al
arte de curar”. “Arte y ciencia deben brotar del amor, si no,
no hay perfeccién en ellas”. El médico es para VON HOHEN-
HEIM un mago caritativo, el mago cristiano por excelencia,
que sirviendo al préjimo, le revela la misericordia divina. Con
la mirada puesta en la estrella rectora, de la que todo depen-
de, cumple la voluntad de Dios al descubrir la dolencia y el
medicamento debido y al aprovechar la oportunidad pertinen-
te en bien del enfermo. '

He tratado de ordenar las ideas mas originales de PA-
RACELSO sobre la base de su antropologia médica y de su
doctrina acerca de los fundamentos del arte de curar. Para
concluir este aspecto principal de su obra, senalaré sélo su ac-
titud frente a la cirugia, la ginecologia y la psiquiatria. En
tiempos de PARACELSO la cirugia es arte desdenado por los
meédicos, que ejercen casi exclusivamente baiieros y barberos,
y alejado de la ensehanza académica. La universidad de Es-
trasburgo constituye entonces excepciéon en esto, circunstan-
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cia que no es extrana a la permanencia y actuacion de PARA-
CELSO en esa ciudad. Opuesto a la malquerencia reinante
entre médicos y cirujanos, sostiene que unos y otros deben
participar por igual en la ciencia y sélo diferenciarse en la
practica. Y por su parte, como hemos visto, practica la ciru-
gia ampliamente y contribuye de modo efectivo a su progre-
so. “El médico que no es también cirujano —segun él—, se
presenta como un molondro que no es m4as que un mono pinta-
do”. No se puede negar que su actitud ha contribuido a dig-
nificar el arte instituido por QUIRON y a unirlo estrechamen-
te a la medicina.

Otra preocupacion plausible de VON HOHENHEIM es la
relativa a precisar la diferencia.de los sexos tanto en el cam-
po de la patologia como en el biolégico y el psicolégico, con
penetrantes observaciones acerca del femenino. Incluso, en
sus especulaciones de patologia trascendental, llega a soste-
ner que el cuerpo femenino entrana una doble naturaleza o
doble microcosmos, y que las enfermedades todas, vienen al
mundo por la mujer, con el pecado original de Eva; de ahi
que sea mas enfermiza. Reputa medicamina hermaphroditi-
ca la usual, que trata a los enfermos de ambos sexos de la mis-
ma manera, como si cada uno no tuviera su patologia espe-
cial. Aunque va demasiado lejos en esta direccidén, es eviden-
te su servicio a la ginecologia, tanto desde el punto de vista de
la justificacion de la existencia de tal rama de la medicina,
cuanto respecto de la ampliacién de su dominio en el plano
psicologico. Es curioso que manifieste tal preocupacién y afir-
me que ‘“‘un varén sin mujer no es perfecto para mandar y su-
frir” un médico que, como hombre, nunca mostré aficion al
sexo femenino. *

Por ultimo, PARACELSO da importancia a la psiquia-
tria, en primer lugar porque avaiora la vida animica en el en-
fermo, es médico del cuerpo y del alma de sus pacientes; en
‘segundo lugar porque avanza en el diagndstico preciso de los
sintomas de las neurosis, se afana en explicar las personalida-
des anormales y en distinguir las formas de la locura. Las per-
sonalidades anormales, segun su teoria, se deberian a la falta

=

Son interesantes estas opiniones que emitié acerca de la mujer: "Debeis
saber que en la mujer hay una cdlera innata”. “Gracias a la mujer llegamos a
la fe”. "En el ornamento femenpino deben permanecer las mujeres y el hombre
en el suyo. Ni uno ni otro (debe) caer en el ajeno”.
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de concordancia entre el ser espiritual y el ser vital del suje-
to : “Asi surge en ambos cuerpos una descomposicion; el cuer-
po elemental (vital) no mantiene la conjuncion con el cuer-
po sideral (animico), sino que vive a su placer, o el cuerpo si-
deral busca otro ser y después trata con el cuerpo elemental.
En quienes ocurre tal operacion adulterina, se manifiestan los
ingenios desconcertados, sin fundamento perfecto para nin-
guna sabiduria natural. Asi surgen hombres indecisos, desi-
gualdades interiores y falta de unidad fundamental” — lo
que ofrece faciles victimas a la aliena sapientia o a la stul-
titia.

Los cuatro géneros de locura de la clasificacion de PARA-
CELSO corresponden a los “lunatici”, “insani”, “vesani’ y
“melancoholici”. Son lunaticos los sonambulos, los que tie-
nen accesos frenéticos, “los que no usan su razén”, probable-
mente también los que — segun la nomenclatura actual —
padecen alteraciones de la conciencia o estados crepuscula-
res. Su mal tiene por origen alguna influencia o relacion lu-
nar (¢periodicidad?). La insania corresponde a la locura de-
bida a factores hereditarios o de la gestacién. La vesania es
originada por los venenos e impurezas de la comida y la be-
bida, que perturban la razén y los sentidos. Los melancéli-
cos pierden la razén por su propia naturaleza (psicosis en-
dogena, como hoy se considera) y cometen desatinos. Ade-
mas PARACELSO describe el sindrome maniaco en forma
muy de acuerdo con la realidad, incluso respecto de la c¢tio-
logia y el prondstico. Con gran decisién separa los cuatro gé-
neros de locura frente a la posesion demoniaca, como lo hace
también su contemporaneo el monje OFHUYS, quien reco-
noce un origen natural y un origen no natural a las psicesis.
Es de gran interés tedrico anotar que PARACELSO piensa gue
en la locura lo comprometido es la parte animal del hombre,
y que la razodn, lo divino en el hombre, no puede enfermar si-
no, a lo mas, ser obscurecida temporalmente. En esto con-
cuerda con ARISTOTELES, quien refiere los efectos de la de-
cadencia senil, de la embriaguez y las enfermedades menta-
les, no a afecciones del alma, sino del sujeto en quien ésta
reside.
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INTERPRETACION DE LA NATURALEZA

“Grande es quien conoce, estudia y vive la naturaleza y
sus maravillas; y quien nada conoce, ni experimenta, ni sabe.
ese estd muerto”. “La misiéon del hombre es que debe experi-
mentar las cosas, y no ser ciego en eso. Pues para ello esta
formado, para considerar las maravillas creadas por Dios y
discurrir acerca de ellas. Al hombre le es posible ahondar en
el ser y las cualidades de cada obra que Dios ha creado’.
“Qui vivit in matura, vivit in deo”. Estos pensamientos de
PARACELSO nos revelan la fuerza de su pasién cognoscitiv
y amorosa del mundo, su ansia de penetrar la realidad, su
placer de vivir y cogitar los datos de la experiencia. Su espi-
ritu no se aquieta con un conocimiento superficial de lo
existente y determinado, ni se satisface con las teorias ajenas.
No persigue como el naturalista la precisa descripcion de ani-
males, plantas o minerales, ni la inteligencia de las relacio-
nes causales de los fenémenos, sino la satisfaccion metafisi-
co-religiosa de participar en la vida intima de la creacion, de
concebir el sentido trascendente de las potencias generado-
ras y animadoras del cosmos. Lo objetivo constituye mero
estimulo para buscar lo primigenio y arcano. Quiere conocer
el mundo “llegando al fundamento y hasta el fin”, y alcan-
zZar con su propia experiencia personal los ‘“‘grandes mysteria
naturae”. El ser mas insignificante se le presenta como fru-
to singular de la accion divina y reflejo del universo. Omni-
bus relucet in totun.

En la concepcién de PARACELSO, el mundo es uno, or-
ganico, viviente. Todas las cosas se relacionan por simpatias
reconditas, por influencias impalpables, y subsisten animsa-
das, sin consumirse, gracias a algo invisible, que es su prin-
cipio y su fin. Dios ha hecho un corpus cuya prima materia
es el caos, del cual se separan los cuatro elementos sensi-
bles : el aire, el agua, el fuego y la tierra. Las partes consti-
tutivas del corpus son las tres substancias fundamenta-
les : mercurio, azufre y sal, que son y viven en todo lo creado
“como el alma en el cuerpo’”, sin ser precisamente eso. El
mercurio es spiritus, es todo lo fluido y volatil, lo que se su-
blima como humo — principio aumentativo, reconstituyente
y concretizador; el azufre es anima, 1o que auna las cosas o-
puestas y las transforma en un solo ser, 10 combustible, que el
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fuego destruye sin dejar huellas — principio caloérico, vehicu-
lo de movimiento y concordia; la sal es corpus, lo soluble y lo
firme — principio conservador. No se trata de elementos
quimicos, sino de simbolos correspondientes a modos de de-
terminacion de la economia de las fuerzas naturales, de intui-
ciones semimetafisicas adecuadas a la inteligencia de los
procesos empiricos, o si se quiere, metaforas expresivas del
tanteo de lo inalcanzable, entrevisto bajo la especie dinamica.
En la cosmogonia paracelsiana se muestra con claridad la
propension a considerar los acontecimientos naturales como
procesos vivos y de desarrollo irreversible. El caos, o “myste-
rium magnum”, es precedido por el ylliaster, la materia ante-
rior a la creacién, prima materia omnium rerum, sobre la cual
obra como agente, como mundo de ideas divinas. En cierto
modo el mysterium magnum es producto de la impregnacion
de la materia inanimada por el espiritu promotor de realidad
organica. A su vez, “el mysterium magnum ha sido una ma-
dre de todos los elementos y en ellos asimismo una abuela de
todas las estrellas, arboles y criaturas de carne. Pues, como
de una madre los hijos, del mysterio magno son nacidos todos
los seres, sensibles e insensibles...es la madre de toda cosa
mortal, y tienen su origen en ella, no en sucesion, sino en una
creacién, que les da substancia, materia, forma, esencia, na-
turaleza e inclinacién...Una vez formados no tienen igual
y no se repetiran. . .pues, lo mismo que el queso no vuelve ja-
mas a ser leche, la generaciéon no retorna a su materia pri-
ma”. Con razén afirma OESTERLE que la historia del uni-
verso es aqui una embriologia macrocésmica, y la embriolo-
gia individual se torna historia universal microcésmica. Des-
de este punto de vista, también podria considerarse a PARA-
CELSO como precursor de la teoria del progreso, pero en un
sentido trascendental, pues llega a afirmar que ,“con el tiem-
po, Dios ha pulido, corregido y elevado hasta lo méis alto las
cosas; cuanto mas tarde, tanto mas”. A4
Esencial para nuestro filésofo es la transicién entre ma-
teria prima y materia ultima — eso es la vida, lo-tinico que le
interesa verdaderamente. Pero él no se contenta con ver lo
transeunte en el acontecer. Su pensamiento reconoce valor
y realce a la realidad individual, al ser concreto, singular, in-
derivable y autéonomo, sea efimero, sea eterno. La prueba de
esto es su concepcidén vitalista del arqueo (archeus). El arqueo
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es la potencia que genera las cosas a expensas del iliaster, las
ordena en su esencia, las separa, confiere a cada cual el ger-
men que le corresponde — ‘“archeus est ista vis quae produxit
res, id est, dispensator et compositor omnium rerum’. Cada
criatura tiene en el arqueo el principio de su constitucion or-
ganica y de su desarrollo individual, la tierra, cada planta, ca-
da animal, cada hombre y hasta cada 6rgano del cuerpo tiene
su spiritus vitae, su “ares’ propio, su configurador y maes-
tro alquimista. El microcosmos es independiente del macro-
cosmos, pues su indole particular, su diferenciaciéon y su vida
interior le vienen de su ares, que actua de modo inmanente.

La relacion entre microcosmos y macrocosmos depende
del origen comun de las fuerzas y materiales constitutivos de
ambos, se remonta a la procedencia de la misma matriz. El
macrocosmos no influye sobre el microcosmos por modo cau-
sal, tampoco influyen de esta manera unos microcosmos so-
bre otros. La continuidad de los cambios en un ser es de or-
den generativo, periddico y teleolégico; lo que llega a produ-
cirse depende esencialmente de las disposiciones, de la espon-
taneidad, de las aspiraciones de los seres y del momento de-
bido. “Nada debe medrar antes de su tiempo” No hay deter-
minismo mecanico sino relacién organica entre estimulo vy
fuerza generatriz con sentido final, o impedimento y pere-
cer. El medio ambiente de una criatura es campo de influen-
cias simpaticas y hostiles. Cada cosa es veneno mortal para
las otras. “Si consideramos la filosofia terrenal — escribe
PARACELSO — encontramos que no somos sino solo polvo
y estiéreol, disensién y querella, sufrimiento y pesar”.

ANTROPOLOGIA

El estudio de la naturaleza, aunque corresponde a un mo-
vimiento espontaneo de su entusiasmo, no es el desideratum
para el gran pensador, quiefl en efecto, se pregunta: “;Cual
es el fin de la filosofia y la astronomia sino el hombre?” El
conocimiento de la naturaleza es el preambulo de toda cien-
cia, pues ‘“si el hombre ensena algo a los demas, debe ser lo
que la naturaleza le ha ensenado, si no, no es nada”. “Prime-
ro saber, después creer y al ultimo esta el fruto — este es el
fundamento de un filésofo”’. El conocimiento del mundo y la
accién del hombre en la Tierra deben tomar las cosas como
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son, “bajo la ley de la necesidad de Ia vida”; s6lo asi es posi-
ble un auténtico “orden de existencia original y no falsifica-
do”. La importancia que da PARACELSO a la naturaleza es
tan grande que le hace afirmar como evidente que “quien
experimenta y ausculta mucho la tierra, comprendera la re-
surreccién”. Sin embargo, no pretende derivar de la ciencia
de lo externo todo el conocimiento del hombre. Incluso llega
a creer que el mundo exterior es accesible gracias a la vision
interna, pues advierte que “la naturaleza también es interior
al hombre, como es externa entre los hombres”, y aconseja :
“Presta atencién solo a tu jardin interior...ahi el hombre
aprendera lo que nadie podra ensenarle”. “El hombre que no
sabe quién es y qué es, se menosprecia a si mismo y no sostie-
ne nada sobre si. De lo cual se sigue entonces que no hace na-
da bueno”. Por ultimo, convencido de que “la filosofia més
noble es contemplar lo eterno”, recuerda que ‘“no se siga lo
que debe cesar o permanecer en la naturaleza, sino que se in-
quiera y se termine en lo intemporal”.

La antropologia paracelsiana distingue tres aspectos fun-
damentales de la indole humana, cuya excelencia depende de
su perfecta integracion : ser elemental, ser sideral y ser di-
vino. EIl elemental y el sideral tienen cuerpo, el primero con-
sistente, el segundo etéreo. La parte elemental del hombre es-
ta constituida por las mismas substancias que existen en la
naturaleza, hechas carne y sangre. Es comparable con la es-
fera terrestre, su materia prima y primera madre. “De tie-
rra y agua esta constituida la casa de la vida”, gracias a lo
cual apetecemos las cosas terrenales. El cuerpo sideral, o al-
ma perecedera, aunque es espiritual, en cierto sentido es ma-
terial (como los gases), ‘“tan sutil como la apariencia del sol”.
Unido al primero, constituye la vida animal, con sus propios
movimientos. Este segundo cuerpo toma sus propiedades y
su fuerza del cielo. Si el elemental es tierra y agua, el sideral
es aire y fuego. Asi la vida animal auna lo terrestre y lo ce-
leste — pues cuerpo elemental y cuerpo sideral no son dos
cosas sino una sol realidad viviente. ‘“Asi forman una pare-
ja...de lo que se sigue que el hombre es perfecto cuando los
dos se unen en perfecta unién. Sabed que también las cosas
pueden marchar de modo que ambos cuerpos puedan adulte-
rar, de la misma suerte que en un matrimonio de gentes una
de las partes o ambas quebrantan el vinculo y no sostienen
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la union”. La parte sideral del hombre apareja los sentidos
y el entendimiento animal, cuyo alcance ‘‘se extiende hasta
las estrellas”, asi como el placer y el dolor, los afectos y la vo-
luntad motora. Conocimiento sideral, lumen mnaturale, es co-
nocimiento terrenal. “La luz de la naturaleza muere con la
carne”’. Mientras el hombre duerme, su cuerpo sideral puede
salir al exterior, de donde retorna cuando despierta el sujeto.
“Los ensuenos tienen una préctica por la cual los cuerpos si-
derales son forzados a cumplir un deseo’”. Esta practica no es
conocida ni agradable a todos. PARACELSO se dedica a la
interpretacién de los suenos y da indicaciones al respecto, re-
conociendo que a menudo se originan en afectos y tambien que
elaboran en la noche lo que ha ocupado la mente durante la
vigilia. Y no se le oculta que la interpretacion de los suernos
es a menudo falaz : “por una vez que acierta, diez engana’.

El tercer aspecto de la indole humana es el que relaciona
al hombre, no ya con las cosas perecederas, sino con las eter-
nas, con Dios. Es el ser del espiritu, la parte divina. “Pues es
verdad que el hombre es imagen de Dios, por eso tiene tam-
bién en si un espiritu divino”. PARACELSO no vacila en afir-
mar que ‘“somos también dioses, puesto que somos hijos de
Dios”. Sin embargo, reconoce que Dios esta por encima del
hombre, como autor de su destino, y que de su ser no sabe-
mos nada, como el animal ignora el nuestro. En el espiritu la
indole humana tiene su fundamento supremo y su corona-
cion salvadora; sin él poco valdria el existir terrenal. ‘“El es-
piritu no es el alma. Si eso fuese posible, el espiritu seria al-
ma del alma, como el alma (el cuerpo sideral) es espiritu del
cuerpo. Por eso el espiritu del hombre no es cuerpo ni alma,
sino lo fercero en el hombre”. Es lo capaz de hacerle enterizo
en la perfeccion. “Que un hombre debe ser perfecto como la vi-
da, que es perfecta, sea bello o mal formado como quiera, asi
vive y es cabal, y la vida no es quebrado. Asimismo, su sa-
biduria, su arte deben ser tgmbién enterizos, y sin nada des-
cabal”.

Kl juicio, la imaginaciéon y la voluntad libre pertenecen
al espiritu. Sin ellas el hombre careceria de autonomia mo-
ral y estaria sujeto al acontecer propio de los elementos y de
las influencias atanederas a la parte sideral de su naturaleza.
“Las cosas que se llaman impresiones, influencias, constela-
ciones etc. recaen soélo sobre el animal y no sobre el hombre”.
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“Pero a un hombre bestial la estrella lo gobierna, domina,
compele y sujeta necesariamente... La causa no es otra que
el mismo hombre no se conoce y no sabe aprovechar su fuer-
za (de ser espiritual) asi oculta”. En cambio, el hombre. con-
secuente con lo eterno de su ser ve el camino malo y el bue-
no y, decidido, escoge y sigue el ultimo sin desfallecer. Ejer-
citando esta libertad, honramos a Dios y nos honramos a no-
sotros mismos, pues ‘“no es digno de un hombre quejarse de
no tener suerte; con eso ofende a Dios”. El hombre perfecto
puede llegar a someter las cosas en una medida extraordina-
ria. “Si la sabiduria asienta en nosotros, manejaremos todas
las cosas, v no soélo las fuerzas del firmamento, sino todo ser
viviente”. Mas para el pobre de espiritu, el exceso de libertad
lo hara peor, y acaso se ahorcara en la cuerda preparada por
él o caiga en la fosa que él mismo ha cavado. “De ahi resul-
tan querellas, disensiones y discordias de toda especie’.

RELIGION

A pesar de su perenne actividad de transeunte, que en-
cara y resuelve los problemas de la variedad individual de
los hombres, los lugares y las obras, el alma de PARACELSO
estda prendida a lo absoluto con invariable firmeza, desde el
principio de su existencia hasta el fin. Aun en lo peor del tra-
fago, su espiritu reposa en la seguridad de la comunién incon-
dicional. Su potente afan de conocimiento y servicio es la
expresion terrenal de su ardor mistico. Corresponde a su ge-
nuina experiencia personal lo que afirma del hombre : “Tie-
ne la fe y la fe sobrepuja la luz natural y toda fuerza y po-
der de criatura”. L.as cosas que ven sSus 0jos no son meras
realidades de aqui y de ahora,#initas y precarias. Son ante
todo la obra de Dios, signos rutilantes de su ecreacién, a la vez
deslumbradora e insondable. Segin VON HOHENHEIM, la fe
se robustece con el conocimiento de los signos, de las obras, de
las maravillas de la naturaleza. Y “el invocar a Dios como
Creador nos viene del lumen naturale, el invocarlo como Re-
dentor nos viene de la fe,...eterna como que es en Cristo”.
“El sabio de la fe debe ser un filésofo; y el creyente que no es
filésofo, no es sabio de la fe”. .

PARACELSO no es tan mistico que su alma repose sumi-
da en estados de éxtasis, ni tan dado a la objetividad de las
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cosas y los razonamientos que frustre la substancia de su ex-
periencia mistica. Concibe el conocimiento yla fe unidos a
la manera del matrimonio. Y su propio pensamiento se mue-
ve entre uno y otro, tejiendo la tela de sus construcciones, a
menudo sin alcanzar el orden y la consistencia de la razonm.
Su fe es inconmovible y dirige todos los pasos de su entendi-
miento, sin la menor vacilacién, sin asomo de duda. Su in-
tuicién, productiva en sumo grado por la influencia inspira-
dora de la hondura mistica y del ajuste realista de su vision,
cuaja en ideas originales y es consciente de sus limites siem-
pre que la fantasia no frustre la virtualidad auténtica de am-
bas fuentes. El siguiente pasaje nos muestra este buen fruto
de la reflexion acerca de aquello que es inalcanzable =l zono-
cimiento humano : “Esta suficientemente probado que :wc-
tuamos en la incertidumbre aqui en la Tierra; pues no sabe-
mos nada de lo que sigue y no sabemos nada de lo que noso-
tros mismos somos, bueno o0 malo, y lo que se siga de ello pa-
ra nosotros. El hecho de que nosotros mismos no sabemos lo
que somos, y nadie puede conocerse, s6lo Dios, es la causa de
que toda cosa sea incierta. Pero quien gquiera estar seguro
debe aguardar hasta el dia de la resurreccion. Lo que sera da-
do entonces a cada cual, lo tendra con certidumbre’”. No de-
be deducirse de tales expresiones que PARACELSO insinute
la doctrina de la predestinacion, ya que sostiene la libertad
humana. Es categoérico a este respecto cuando escribe que
“Dios ha dado a cada cual su conciencia moral y completa
propiedad (de si); con eso el hombre tiene dentro lo que de-
be poseer en razdn, sabiduria etc., devocién, honestidad ete.
Con todo esto debe contentarse el hombre y no investigar ni
preguntar mas’’.

PARACELSO no separa la filosofia de la teologia. Siente
y vive como verdad fundamental que el ser s6lo adquiere sen-
tido gracias a su relacion con Dios : ‘“Todas las cosas deben
ser buscadas en Dios, pues emanan de El mismo’”. Se trans-
parenta en los escritos de PARACELSO la certeza de que la
reflexion del filésofo aboca a la nada de su propia insuficien-
cia sl no la anima y enciende el fuego de la fe. No de otra
suerte se puede interpretar esta sentencia : “Si un filésofo
no nace de la teologia, carece de piedra angular en qué fun-
dar su filosofia. Pues de la teologia sale la verdad”.
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PARACELSO advierte que el hombre, en su ignorancia,
concibe a Dios segun su propia inclinacién, segun la actividad
de su preferencia y por el hecho de que lo semejante debe re-
conocerse en su semejante. “Dios es un mercader para el mer-
cader;...asi es también para el rey, un rey, para el profeta,
un profeta; para el caballero, un caballero; para el doctor, un
doctor”. También advierte que lo eterno del ser humano,
aquello que es soplo divino — a diferencia de lo que en él en-
carna sélo naturaleza — no estd sometido al médico”. Sin
embargo, se figura a Dios como “archimédico” y coloca al doc-
tor a una gran altura, casi a la del sacerdote, en lo que res-
pecta a la aptitud para reconocer y honrar la grandeza divi-
na : “Pues el médico es el unico que, de todos, puede loar y
celebrar altamente a Dios; por eso conviene que sea el mas
instruido de todos. Porque quién es aquél que, en cualquier
lugar que sea, puede conocer mas exactamente que el médico
mismo al hombre, lo que es, tal cual es y cuan grande ha sido
hecho por Dios... Sélo el médico puede dar a conocer las
obras de Dios, saber cuan noble es el mundo y cuanto mas
noble que éste es el hombre, y de qué manera uno ha nacido
y procede del otro. Y quien no conozca estas cosas no debe
vanagloriarse, en lo que sea, de la medicina. Pues el hombre
es tan maravillosamente formado y grdenado, si se llega a su
verdadera ciencia y si especula que es (hecho) segun todas
las cosas”.

La religién es esencial al médico por infinidad de otras
razones que PARACELSO, lleno de un feliz v sublime conven-
cimiento, senala con prolijidad. Sélo indicaré dos de ellas.
La primera es que Dios quiere que el médico, en su actividad
creadora, investigue los arcanos de la naturaleza para curar
al préjimo y se esfuerce por comprender la intencién de la obra
divina, la cual ha creado las plantas y los minerales curativos,
uno para cada mal, y ha infundido en el instinto humano el
don de tantear y encontrar lo conveniente a tal fin. La se-
gunda razén es que de Dios, “Sefior en cuyas manos estan to-
das las cosas”, debe esperarse la curacion de las enfermeda-
des, las cuales, por la situacion especial del hombre que las
sufre, mueven su alma al recuerdo de quien es su Creador.
Aunque estado de naturaleza, la enfermedad tiene su origen
en Dios y el paciente por eso puede despertar a la vida supe-
rior de la religién, a la conviceidén, cargada de incitaciones
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trascendentales, de que la enfermedad y la muerte no termi-
nan con el hombre; que la ultima solucién estd en Cristo : la
salvacion y la vida eterna, ‘““donde no hay ni enfermedad, ni
meédico, ni muerte”. Es claro que PARACELSO no pretende
que la obra curativa del médico sea obra de la fe, sino de la
caridad. Ni aun a este propésito deja VON HOHENHEIM de
zaherir a los malos colegas : “Y los médicos inhéabiles son los
demonios del purgatorio, enviados por Dios a los enfermos”.

Para terminar este capitulo solo me queda referirme al
catolicismo de PARACELSO. Toda su vida fué hijo fiel de la
Iglesia, aunque eventualmente opinara a favor de un cambio
en los procedimientos de Roma, y mostrase malquerencia a
ios monjes, como la mostré a los judios y a los franceses. La
Universidad de Paris le condené como ‘“heresiarca” tan peli-
groso en materia de ciencia como LUTERO en materia de re-
ligién”. Esto, empero, no fué obstaculo para que el arzobis-
po de Salzburgo, a la muerte de VON HOHENHEIM, le hiciera
fabricar un monumento funerario, en cuyo epitafio se ensal-
za su fama, su arte médico y su amor a los pobres. PARACEL-
SO fué buen catélico, 1o cual no se opone a ser hombre inde-
pendiente. Supo defenderse con gallardia y prudencia del car-
go de Lutherus medicorum y de heresiarca.

Lo que consigno arriba sobre gl espiritu religioso de PA-
RACELSO basta para demostrar que su “reforma’” de la me-
dicina no requeria la intervencién de LUTERO en la escena
de la historia. El “libre examen” protestante, ese lugar co-
mun de los historiadores fanaticos o mediocres, ignorantes de
lo que fué realmente la Edad Media y la censura de la Igle-
sia, no ha sido condicién necesaria para la renovacién de la
medicina y el nacimiento de la ciencia moderna. La investiga-
cion histérica de los ultimos decenios ha puesto en claro que
el amor a la naturaleza y el escudrifhamiento de sus fenéme-
nos no tuvieron trabas y que los mismos monjes se contaron
entre los mas eminentes cultores del estudio de la realidad
objetiva. Ciertamente hubo entonces un considerable movi-
miento de ideas regido por ascetas que menospreciaron la car-
ne; pero no fué menos vigoroso el que favorecié la simpatia
y la admiracion a las obras de la naturaleza. Aunque sorpren-
da a algunos, es un hecho que la asercién de PARACELSO :
“Quien.ama al alma, ama al cuerpo”, estd de acuerdo con la
doctrina formulada en el Cuarto Concilio Lateranense del ano
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1215. La escolastica degenerd a veces en aridez de esquemas
y sujecion a la letra de ARISTOTELES; pero fué ante todo
pensamiento vivo, empeno fecundo de aprehensién de la rea-
lidad. Incluso fué en esa escuela del pensar metoédico donde
alcanzé el conocimiento discursivo sus mejores frutos, el pun-
to de partida necesario al comienzo del procedimiento expe-
rimental consecuente. Por ultimo. el cultivo y la difusiéon de
la literatura antigua, que se reputa obra revolucionaria del
Renacimiento, no fueron cosa rara en la Edad Media, a la que
nadie puede negar que conservo sus textos, ni que creo las pri-
meras universidades. Los detractores de la “edad de las ti-
nieblas” — en ultimo analisis porque durante esa época se in-
ventd la imprenta — hoy se ven obligados a confesar parte
de la verdad aceptando que hubo “renacimientos” en el si-
glo XII, en el siglo XI, en el siglo X y hasta en el siglo VII.
Las unicas tinieblas reales son las constituidas por la igno-
rancia de los historiadores, que faltos de datos positivos, obs-
curecen las épocas que estudian. Es absurdo, pues, el sostener
que sélo en el clima espiritual del Renacimiento podran pros-
perar las ideas renovadorasde PARACELSO.

No es esta la oportunidad de examinar en detalle esta
cuestion. Pero viene bien al caso recordar que el mas grande
de los médicos de la Edad Media, el espanol ARNALDO DE
VILLANOVA (1238-1311), profesor de la Universidad de
Montpellier y médico de tres papas, proclamaba dos siglos y
medio antes de PARACELSO que las doctrinas de HIPOCRA-
TES y GALENO habian perdido su valor, y que los médicos
de la época estaban obiigados a atenerse a su propia experien-
cia. DIEPGEN — a quien se debe el mejor conocimiento ac-
tual de este principe de la medicina medioeval — observa co-
mo fué posible la rebelion de ARNALDO frente a los dogmas
de la medicina, esta quiebra de la sumision a la autoridad,
surgiendo de una concepcién del mundo — la de la Iglesia —
que, mas que ninguna otra, habia tratado de consolidarla.
Enemigo del intelectualismo aristotélico, ARNALDO ataca
con frecuencia a AVICENA y a AVERROES; afirma que las re-
glas concebidas por las grandes cabezas de la medicina deben
ser pensadas de nuevo por cada meédico, que seguirlas ciega-
mente es dejarse conducir como el ganado por la cuerda. Ra-
tio et experimentum son las estrellas orientadoras de su acti-
vidad médica. Preconiza el principio de la induccién : ir de
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los singularia a los universalia. Como repara DIEPGEN, aqui
aparece, ‘“‘en plena escolastica, el espiritu de una ciencia
nueva”. ARNALDO, afecto como HIPOCRATES y PARACEL-
SO a auscultar la opinién popular en materia de terapéuti-
ca, sostiene asimismo que el médico se hace a la cabecera del
enfermo y que no hay medicina sin ciencia natural. En fin,
reconoce los limites del saber profesional y se eleva a la docta
ignorantia con su sentencia : medicina scientia est, quae nes-
citur.

EL OCULTISMO EN QUIEBRA

La extensiéon de la fama de PARACELSO como médico
es seguramente mucho menor que la correspondiente a su
aureola de ocultista. En la literatura esotérica se le llama
“monarca de los arcanos”. Y su idea de que la mas alta mi-
sién del hombre es revelar todas las cosas ocultas, se interpre-
ta a través de los siglos casi exclusivamente en el sentido de
una iniciaciéon en los secretos de la magia. Su lenguaje, mis-
terioso, ambiguo y confuso, contribuye a que se le tome como
“adepto” y paladin de todas las seudociencias y desorbifadas
concepciones de ese jaez, y a que se busque en sus obras sélo
el sentido oculto. Pero el origen principal, y el mas grave, de
semejante desatino es que PARACELSO realmente da crédi-
to a las especulaciones mas fantasticas asi como a las supers-
ticiones mas groseras. Distingue seis especies de magia, cin-
co de nigromancia, catorce de necromancia etc. Llega a acep-
tar como realidad evidente que un hombre pueda hacerse in-
visible, y que tal hecho sea explicable por la fuerza de la vo-
luntad, asi como el efecto de los maleficios y hasta el de las
maldiciones. jCon razén dijo de si una vez : “yo soy una ca-
beza extrana” : Estas ingenuidades en un hombre de.su va-
ler no pueden explicarse con s6lo invocar la influencia de las
ideas populares en el siglo XV. Para invalidar tal explicacién
bastaria el argumento de la actitud, frente al mismo asunto,
de ARNALDO DE VILLANOVA, a quien PARACELSO consi-
dera su precursor. El médico espanol, ya en el siglo XIII,
comprende que los procedimientos brujescos son obra de im-
postura y artificio, y reputa como pura boberia toda la nigro-
mancia de los autores arabes.
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Pese al lado débil de la concepcién paracelsiana de las
influencias ocultas, comparable al de los espiritistas y tedéso-
fos de nuestros dias, no todo en ella es ilusién y trascendencia
fallida. Dejando aparte las especulaciones fantasticas que se
atribuyen sin fundamento suficiente a PARACELSO, como la
posibilidad de crear el “homunculus” y todos los despropdsi-
tos del escrito De natura rerum (que SUDHOFF tiene por
apdcrifo), hay evidencia de que se esfuerza eficazmente en
sustituir el contenido supersticioso dea magia, la astrologia,
la alquimia y la quiromancia con el de un saber positivo, tra-
tando de trocar la seudociencia en ciencia efectiva.

Asi, trata de la magia, o mejor dicho de ciertas formas de
la magia, como “arte conforme la luz de la naturaleza”, esto
es, no como artificio contrario a las leyes naturales. De otro
modo no se comprenderia que PARACELSO concibiera al mé-
dico como mago caritativo, que cumple la voluntad divina
descubriendo los medicamentos apropiados y aprovechando
las oportunidades convenientes para curar al enfermo; ni tam-
poco gue hiciera, como hace, la distincidn entre el santo y el
mago : “que-el santo obra gracias a Dios, el mago gracias a la
naturaleza”. Es claro que el médico actuia sobre la vida de sus
pacientes manejando las fuerzas de la naturaleza, unas ave-
riguadas e identificables, otras de indole o de modo de accion
desconocida. (Qué médico puede enorgullecerse de conocer
la intima naturaleza de los agentes que emplea y de ser capaz
de predecir todas las reacciones del organismo de sus pacien-
tes? ¢Por qué y como curan la quinina, el arsénico etc. o el
masaje, la cauterizacion, la electricidad, los rayos X, el hip-
notismo? ;A qué se-debe que empleando los mismos procedi-
mientos materiales unos médicos realicen a menudo cura-
ciones sorprendentes y otros fracasen las méas veces? No se
puede negar que, pese al adelanto de las ciencias auxiliares de
la medicina, todavia el arte de curar estd lleno de problemas y
desborda por todos los costados al saber riguroso y al proce-
dimiento ponderable. Hace pocos afios ERWIN LIEK publicé
un libro con el titulo Das Wunder in der Heilkunde (El mila-
gro en la medicina), en el cual pone en evidencia que lg prac-
tica del esculapio de todos los tiempos se basa en el juego de
medios eficaces cuyo conocimiento racional esta fuera de su
alcance. En este sentido es legitimo que PARACELSO llame
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maégico su arte, sin que ello implique influir sobre la reahdad
con la ayuda del demonio o cosa semejante.

En lo que respecta a la astrologia, es evidente que VON
HOHENHEIM no puede ser situado entre los ilusos del horési‘
copo, aunque por su practica no se distinga sensiblemente de
ellos. En su espiritu coexiste el pensamiento astrolégico con
el astronomico. Lo que no es de admirar, pues KEPLER mis-
mo fué tanto astrélogo como astrénomo. Lo que he referido
acerca de la concepcidén paracelsiana de micro y macrocosmos
demuestra que lo esencial de la relacion de uno con otro no
se puede interpretar en el sentido de que la constelacién en-
traha una fatalidad irrefragable para el sujeto desde el mo-
mento de su nacimiento. Pero hay mas que eso. PARACEL-
SO es muy explicito mas de una vez en su concepto restricti-
vo de la influencia de las estrellas, como lo expresa a propési-
to de la herencia, de la proteccién maternal y la pobreza. ‘Si
el feto concebido y nacido bajo los astros y planetas mas be-
néficos y generosos por su influencia, recibe (sin embargo)
una naturaleza diferente y plenamente contraria, ;de quién
es la falta? Ciertamente, de quien proviene su sangre, como
lo ensena lo que sabemos de la generacién. Juzgamos, pues,
que los astros mismos no operan nada, sino sélo la sangre. ..
De estas dos influencias (astral y generativa), una sola posee
el poder necesario para ser una causa determinante, y ella es
la entidad de la simiente”. Pocas veces se encuentra en los
escritos de PARACELSO una discusion tan concisa y conclu-
yente como la de este pasaje. ¥ no con menor rotundidad se
expide nuestro ‘‘astrologo” acerca de la preponderancia dela
influencia maternal sobre la estelar: “El nino no ha menester
estrella ni planeta : su madre es su planeta y su estrella’”. Por
ultimo, tenemos la explicacion de la desigualdad de la fortu-
na entre los hombres, no por la buena o mala suerte debida a
la constelacion a la hora de nacer, sino a causa de las cuali-
dades innatas del caracter de cada cual. “Habeis decidido —
dice a este proposito PARACELSO — que, para el hombre, la
fortuna y la industria provienen de los astros, de tal suerte
que uno medra mas rapidamente que otros, uno por las artes
y la erudicién, otro por las riquezas... Atribuis invariable-
mente todas estas cosas a los astros... Mas nosotros inverti-
.mos todo esto e interpretamos este asunto de la manera si-
guiente : la fortuna misma proviene de la industria; la in-
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dustria, del espiritu. Segun el genio o el espiritu que posea ca-
da hombre, es habil para tal o cual cosa, y segun que sea héa-
bil para esta o aquella cosa, se hace rico”.

Hasta en los casos en que PARACELSO acepta la inge-
rencia astral en el destino del individuo — ciertamente, mas
en el sentido de la cosmobiologia moderna que en el de los
horéscopos — admite que no afectan a su ser superior ni a su
libertad. He aqui una rectificacion definitiva : “Dije que el
hombre estd sometido a Mercurio y sus semejantes, segun
entonces se encuentran en la figura del cielo; por eso le so-
breviene tal y cual cosa. Ahora la diferencia es que aqui no
debe entenderse el hombre, sino el animal, que él es; asi quien
dice del hombre, dice del animal y no del hombre... Y el hom-
bre debe ser hombre y no animal”. Corolario : “Asi no quere-
mos quitar su curso a la carrera de los astros, pues no nos es
posible. Pero tenemos poder para oponerle resistencia”. Es la
misma actitud gallarda del espiritu humano frente al desti-
no, que expresan maravillosamente los versos de CALDERON
DE LA BARCA, en La vida es sueno:

Pues aunque su inclinacién le dicte sus precipicios

Quizas no le venceran; porque el hado mas esquivo,
La inclinacion mas violenta, el planeta mas impio,
Solo el albedrio inclinan, no fuerzan el albedrio.

Todavia con mayor claridad se impone la intencién rea-
lista de PARACELSO en el campo de la alquimia. Como ya
hemos visto, su concepeioén de las tres substancias fundamen-
tales representa un avance sobre la alquimia arabiga, y no soé-
lo en el sentido cuantitativo de agregar la “sal” al par forma-
do por el “mercurio’” y el “azufre’”. Antes de PARACELSO se
admitia que estas substancias esenciales no son idénticas al
mercurio y al azufre ordinarios, aunque predominan respec-
tivamente en ellos, y que la tfransmutacion de un metal vul-
gar en otro noble se opera por la coccion en las entranas de
la tierra, proseguida durante cientos de anos, pero que el arte
de lograrlo en algunas horas es asequible al hombre por me-
dio de la alquimia. La piedra filosofal, lapis philosophorum,
constituye la substancia hipotética con la cual se puede con-
seguir. facilmente la transmutacién. Ciertamente, esto co-
rresponde a una intuicién certera, que la ciencia y la técnica
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modernas hacen verificable : el descubrimiento de los cuer-
pos radioactivos y las investigaciones recientes acerca de la.
constitucién del atomo evidencian la transformacion espon-
tanea de la materia y la posibilidad de acelerarla artificial-
mente, transformando un metal en otro. PARACELSO recibe
de los alquimistas la mezcla confusa de nociones acerca de la
posibilidad de fabricar oro y de indicaciones positivas de qui-
mica. Es un hecho comprobado que durante toda su vida se
interes6 vivamente en el estudio del tratamiento de los mi-
nerales y hasta se inicidé en los manejos técnicos del ensaye.
Parece probable que su padre se ocupara de esto en las minas
de plata del alquimista SIGMUND FUGER VON SCHWATZ,
y que el propio PARACELSO recibiera de él las primeras inci-
taciones en este sentido. Por lo demas, en su tiempo nace la
mineralogia con la obra de BASILIO VALENTIN, Bergbiich-
lein, publicada en alemén el ano 1505. Kl sistematizador de
esta nueva disciplina es GEORG BAUER, llamado Agricola
(1494-1555). BAUER es meédico y pone su atencién en la mi-
neralogia a causa de que en la literatura antigua se mencio-
nan algunos remedios minerales, especialmente para el tra-
tamiento de las enfermedades de la piel. Su libro De re me-
tallica es el primer tratado de metalurgia. En él expresa su
opinidn. . .contraria a la creencia de los adquimistas acerca
del mercurio y el azufre y se muestra reservado en lo tocan-
te a la teoria de la transmutacion. Pero PARACELSO va mu-
cho mas alla que estos germanos y que ROGER BACON, al pro-
clamar como el verdadero fin de la alquimia, no el magico de
los egipcios y arabes, sino el experimental y cientifico de la
quimica farmacologica. Qué actitud mas terminante la reve-
lada en este apoéstrofe : “jAtras falsos discipulos que preten-
deis que esta ciencia divina no tiene sino un fin, el de hacer
oro y plata! La alquimia que deshonriis y prostituis no tiene
sino un fin : el de extraer la quintaesencia de las cosas y pre-
parar los arcanos (extractos poderosos), las tinturas y los
elixires, que pueden devolver al hombre su salud perdida”.
En este sentido la defiende cuando pregunta “¢Quién puede
ser enemigo de la alquimia sin ser culpable?” y agrega : “An-
tes bien es culpable quien no la practica correctamente, quien
no la aplica en debida forma”. Por ultimo, para no dejar la
menor duda de que PARACELSO concibe la alquimia como
ciencia natural, ahi esta su interpretaciéon de la misma como
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perfeccionamiento de la naturaleza, de igual manera que, en
la préactica, “el panadero perfecciona el trigo en forma de pan
y el vihador la uva en vino”. No se trata, pues, de nada eso-
térico. El arte espagiritico, del andlisis y la sintesis, s6lo ma-
nipula las materias primas de la naturaleza, no cosas del otro
mundo. Es una diciplina que requiere inventiva y trabajo
serio, paciente laboreo, como el del agricultor o el minero, y
no secretos herméticos o férmulas cabalisticas ni talismanes
de Oriente.

(Y qué decir de la quiromancia? PARACELSO la consi-
dera como unas de las partes del estudio de los signos exterio-
res del hombre, en su expresion estatica y dinamica. “En
las cuatro artes se conoce y descubre el misterio de lo oculto
invisible, a saber, gracias a la quiromancia, en la parte mas
externa del hombre, como manos y pies, inclusive las lineas,
arrugas, venas y rozaduras del cuerpo. Implica, pues, desci-
frar los signa signata de pies, manos, venas etc. La otra parte
es la fisionomia, que debe interpretar las funciones de la cara
y toda la cabeza. Este arte ofrece el signatum de los mas al-
tos pensamientos y modos de sentir... En tercer lugar, la
substantina se atiene a la figura del cuerpo todo. Este arte
ensena a reconocer en el hombre, como los otros dos, lo que
alienta su sentido, sus pensamientos y su corazén y c¢émo se
comporta intimamente con ellos... Y en cuarto lugar, usos
y costumbres, esto es, maneras y ademanes con los que el hom-
bre se presenta y muestra”. En otro lugar PARACELSO re-
duce a tres las artes de los signos exteriores : quiromancia,
fisionomia y habitus, y en lo respectivo a usos y costumbres
investiga el caracter, la fantasia, el Animo, el corazén, el jui-
cio etc. En lo referente a la quiromancia, el realismo de
PARACELSO, a quien no se oculta que “La verdad esta solo
en la obra y no en la palabreria’”, casi concuerda con el de la
famosa sentencia de BALTASAR GRACIAN acerca de las ma-
nos : ‘“encierran en si la suerte de cada uno, no escrita en
aquellas vulgares rayas, ejecutada si en sus obras”. Pues no
entiende por signa signata un sistema de senales cuya clave
tenga la supersticiéon seudo-adivinatoria, sino la expresién de
lo interno en lo externo, del alma en el cuerpo, del hombre en
su accién, cuyo sentido o nexo se alcanza por la comprension
instintiva y la experiencia de los hombres.
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He procurado destacar la intencién de PARACELSO, rui-
nosa para el ocultismo dentro de las mas genuinas formacio-
nes del mismo : magia, astrologia, alquimia y quiromancia.
Con esto queda probado que no se le puede contar entre los
maniaticos de la taumaturgia quimeérica. Pero no presenta-
ria a VON HOHENHEIN en su verdadera luz si tratase de exhi-
birlo como un empirico, que ve la escueta desnudez de las
cosas, como si se agotaran en su presencia sensible o en su po-
sobilidad practica. Lo cierto es que en €l llega al grado sumo una
cualidad superior, que suele presentarse en los mejores adep-
tos del ocultismo, redimiéndolos de la ceguedad de la supers-
ticiéon. Es el tono metafisico, el grano de sal mistico, la admi-
racion inefable de las maravillas del mundo, el ansia sublime
de descorrer el velo de Maya. En PARACELSO llega a la exas-
peracion el apremio de aprehender la intimidad de la crea-
ciébn. Y en su propio espiritu lucha con la terrible certidum-
bre de la difilcultad de conseguirlo realmente. De ahi su des-
precio para las teorias reconocidas, que apenas tocan tangen-
cialmente la superficie aparente del ser. De ahi también su
fantasear desconcertado y nebuloso, en que la exaltacién y la
creencia cortan el camino a la indagacién objetiva, frustrada
en construcciones nacidas maés del entusiasmo inquisitivo o
de la embriaguez del presentimiento que del saber logrado.
Pero PARACELSO no es s6lo un visionario sino también un
vislumbrador de penetrales de la naturaleza. Enamorado de
la verdad esquiva, siente la arcanidad de lo existente y cree
en ella como muy pocos hombres en el mundo. Con el alma
encantada, vive la efectividad del arcano en el prestigio de la
creacidon, lozana e intacta como recién salida de las manos de
Dios.

GERMANUS

Cualidad relevante de PARACELSO es el amor a la ac-
cién, la obra creadora penetrada de fervor y de espiritu. Si en
la época moderna no hubiese adquirido un giro unilateral y
desintegrativo la técnica, no vacilaria en considerar a VON
HOHENHEIM como representante del genic técnico. Lo es,
en efecto, en el sentido de las altas dotes de la inventiva apli-
cadas al bien del hombre, del propodsito infatigable de cam-
biar la fisonomia del mundo segun el sentido de las aspira-
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ciones y posibilidades del alma, de incorporar las fuerzas de la
naturaleza en la cultura, exornandolas y consagrandolas en
forma de servicio divino. Tal es la alta disposicién técnica de
la raza germanica, que, unida a cualidades complementarias
de la latina, ha hecho posible el nacimiento del formidable
sistema de la maquina industrial moderna. Nuestro héroe
revela esa disposicién en su vida y en su obra, y la expresa en
infinidad de sentencias. “No hemos nacido para dormir, sino
para velar, listos para todas las obras de Dios”. “Mi opinién
es no obtener nada con la lengua, soOlo con las obras”. “La
obra hace maestro y doctor’”. También esta de acuerdo con el
espiritu germano la comunién con la naturaleza y el afan an-
dariego de PARACELSO; su aficién a admirar y conocer lo
extraho, a descubrir mundos, su pathos de la lejania, su an-
helo de infinito, son otros tantos rasgos del caracter goético.

Semejante actitud de homo factivus se convierte en teo-
ria, en concepcion general de los fenémenos, que realza a
VON HOHENHEIM como precursor de la ciencia moderna, no
en el sentido de los sabios del Renacimiento, pues no se ocu-
pa de indagar la causalidad mecéinica con aparato matemati-
co ni logra iniciar el método de los experimentos a base de
hipé6tesis. Esto es extrano y hasta contrario a su manera de
pensar, abierta a la espontaneidad ritmica y germinativa de
los procesos del mundo animado y a su configuracién organi-
ca. La fecunda originalidad de PARACELSO esta en conju-
gar la enfatica afirmacién de la indole dinamica de los pro-
cesos materiales con los fines practicos de la voluntad huma-
na; sustituir el criterio estatico y formal de los hechos, de las
cosas como son dadas, natura naturata, por la inteligencia de
las fuerzas operantes, natura naturans, y la tendencia magi-
ca de la alquimia por los procedimientos del ensaye y la pre-
paracién quimico-farmacoloégica; el ideal del lapis philosopho-
rum por el de la iatroquimica. Enemigo del racionalismo es-
téril y de la mera contemplacién de los fenémenos, VON HO-
HENHEIM busca un camino nuevo al saber, pero no llega a
formular hipétesis a la manera de GALILEO, su especulaciéon
sobre la scientia mutationum y sus tanteos mitad metafisicos,
mitad metodico-cientificos, que llama ars spagyrica. constitu-
yen s0lo una suerte de imprecisa teoria incitadora del traba-
jo cientifico. Sin esto su cinetismo s6lo habria sido como un
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eco de la filosofia heraclitiana o del espiritualismo de PLO-
TINO.

Como hemos visto, PARACELSO es original también por
introducir la lengua vulgar en la catedra y en la literatura
médica. Emplea el antiguo alto aleman y lo enriquece con in-
finidad de términos, unos tomados del pueblo, otros creados
por él mismo. La propensién dindmica de su pensamiento no
encuentra en el latin un vehiculo adecuado de expresién. Pe-
ro los motivos principales para romper con la tradicidén culta
son su amor a su lengua materna y a la naturalidad, y sobre
todo la conciencia de la indole peculiar de lo que tiene que
decir : “Puesto que nace una cosa nueva, ;no debe tener nom-
bres nuevos? Por eso escribo en aleman”. Su contribucién al
arte de curar es para €l la medicina alemana. ‘“No hablo (ale-
méan) tanto por el idioma cuanto por el arte de mi experien-
cia”. Segun GUNDOLF, competente en materia filolégica,
debe considerarse a PARACELSO “entre los hablistas alema-
nes mas vigorosos del tiempo de LUTERO”. Ciertamente, aun
encuentra dificultades para expresar en su lengua la sintesis
de lo concreto y lo invisible, para distinguir y relacionar la
coexistencia, la sucesidén y la disciplina logica. Pero esto de-
pende en buena parte del idioma mismo, que si es rico y dife-
renciado en lo que respecta al mundo de la experiencia sen-
sible y de la vida espiritual, carece todavia, como ocurre en
aquella época con todas las lenguas vulgares de Occidente, de
elementos para significar los conceptos de las ciencias natu-
rales y las finuras del pensamiento académico. En materia
de estilo, PARACELSO “esta a la altura de los pintores goti-
cos, con la yuxtaposicion sin perspectiva”.

El sobrenombre de Germanus, que recibe en vida PARA-
CELSO, le conviene principalmente tanto por su linaje cuan-
to por sus reiteradas declaraciones de aleman : “Soy aleman”,
“aleman nato”; “soy un filésofo a la alemana’’; “me despre-
cian porgue estoy solo, porque soy nuevo, porque soy aleman”;
“escribo cristianamente, y no soy un pagano, soy un aleman,
y no un gabacho; un intérprete, no un sofista”. Pero VON
HOHENHEIM no es un aleman como cualquiera otro. Tam-
bién en materia de espiritu nacional es un iniciador, es el pri-
mer aleman, el profeta del Imperio Aleman unificado y gran-
de. Prueba de ello es su declaracién : “Europa tiene su cabe-
za en Germania, pues Alemania es la cabeza de Europa” (Eu-
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ropa hat sein haupt in Germania, dan Teutschland ist das
haupt Europae). Este es uno de los motivos por los cuales se
une el patriotismo al culto de que es objeto el gran médico
en Alemania. A este proposito SIGERIST declara : "PARA-
CELSO es aleman en todo su pensamiento, y sélo los alema-
nes pueden comprenderlo realmente. Cuantas veces el médi-
co aleman medite sobre su misién, buscara el camino que le
conduzca hacia PARACELSO, y hallara en él un guia’.

Por ultimo, para que el germanismo de PARACELSO sea
completo, no le falta ni la aversién a los judios y sus procedi-
mientos. No citaré los pasajes en que ataca a los semitas.
Respecto a la usura, condenada en todo tiempo por la Iglesia,
dice : “Nadie que sea noble debe vivir de réditos”. “Prestar di-
nero y recibir intereses destruye el beneficio comun”.

PLENITUD Y DESMESURA

En el alma de PARACELSO coexisten las ideas, las creen-
cias y las disposiciones mas contradictorias. Su vida, llena
de tormentos, revela, al par que un caracter indémito y lleno
de frescura juvenil, una lucha interior incesante entre su es-
piritu penetrado de religiosidad hasta la ultima fibra y el amor
propio exacerbado; una ardiente caridad para el projimo que
no se compadece con €l odio rencoroso para sus colegas; deli-
cadezas nobilisimas en contradiccién con la procacidad de
expresiones que menudean en sus escritos; un modo de ser
silvestre, a veces vulgar, con magnificas demostraciones de
buen gusto y altisima civilidad; hombre de la Edad Media
hasta la raiz misma de su ser, al par que rebelde frente a toda
autoridad y forma establecida. Parece que en su propia per-
sona se cumpliese el epigrama de que es autor : “Demasiados
bienes producen demasiados males”. ‘ '

Creador errante que pasa por la escena del mundo rena-
centista sin sufrir la menor influencia de su espiritu, PARA-
CELSO, con personalidad gigantesca, no cae en el culto de la
personalidad. Como un sonambulo, atraviesa la vida en el en-
cantamiento de su entusiasmo, en su embriaguez de sonador
prendado de lo arcano. Renovador de la medicina y del pen-
samiento cientifico, y médico practico eximio, médico cris-
tiano perfectisimo, fracasa tanto en la vida académica cuan-
to en el acomodo a su gremio. Intérprete genial de la natu-
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raleza y apasionado admirador de la vida, excepto sus enfer-
mos, no se detiene a estudiar las criaturas en que ellas se ma-
nifiestan. Religioso catélico, consecuente desde el principio
hasta el fin, y enemigo de LUTERO, da motivo para que se le
considere herético y se le compare con el reformador duran-
te siglos. Filésofo de la indole humana y propugnador del
principio de que ‘“cuanto mas conocimiento de una cosa, tan-
to mas amor”, es incapaz de indulgencia para las opiniones
ajenas. Ocultista practico, imbuido hasta de los peores extre-
mos de la supersticién, arruina con sus criticas la razén de ser
de las ciencias ocultas. Nacido fuera de Alemania y de madre
suiza, es el primer gran aleman. Pese a toda la desmesura de
sus manifestaciones, la plenitud de su mundo corresponde
tanto al caos de lo que es frustraneo en él, cuanto al cosmos
de su substancia auténtica — adquisicién imperecedera en el
tesoro del saber humano.
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